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|zanga.

Telegrafai ir telefonai sujungé, suvienijo veik visa musy
pasaul] nuo Siaures polio iki piety. Daug ka, kas nesenai Zmo-
nems atrodé neatspejamu slépiniu, geografijos, fizikos ir kiti mok-
slai paaiskino. Taciau ne viska. Ypaé daug neisristy - slépiniy
traukia dar Siandien kiekvieno iSlavinto Zmogaus vaizduote i Ry-
“tus:  Sit Aigiptas su savo nuo amZiy smélio tyruose spoksandiais
stinksais, piramidomis; 8it Eufrato slény Babelio griuvésiai, smé-
lio uzZnesti, to Babelio, kurs senovéje . Dievo vartais® ir ,Pasau-
lio karaliene® vadinosi ir buvo Semiramidos (pasak Kitu Nabu-
kodonozoro) kaban¢iais sodais papuostas; 3it Jeruzolima su pir-
ma vieninteliam, tikram Dievui pastatyta Sventvkla ir su savo
pranasais, Sirdies ir iSkalbingumo liepsna degandiais: ten dar
Arabija su savo raitininkais bastiinais, beduinais ir savo moteri-
mis, minkStuose Syduose savo veidus beslépianciomis, visi da-
bartiniai tos Salies miestai, papuosti pranaso Zalia véliava ir
mosejy bokstais; i§ kuriy muecinai nesiliauja 3auke tikinciujy
melstis Dievui ir garbinti jo pranaga.

| visa tai paZvelgus, pradédami mokytis pasaulinés literatii-
ros t.y. amiiy amziais besitraukianfio Zmogaus savoku ISsivy-
stymo_daileje, negalima nepaliesti ir miisy 3iandien jau pasiekia-
mos Rytu, Oriento literaturos.

Visose Ryty literaturose lygiai kaip ir 1u 3aliy Kulturose,
isSemus Kinus, ftikybinis elementas uZima pirma vieta. Visose
tautose, kurios mums ten i3 Zilos senovés riko ISsineria, mato-
mas didZiausias troSkimas ir pastangos i%aidkinti sau savo san-
tykius su gamtos sau palankiomis ir kenksmingomis jégomis ir
su dievais, Kurie tas tautas jy supratimu tai bausdavo, tai glau-
sdavo.

Kaip matome, visy seniausia poezija, tuo biidu. buvo
sventykly ir tikyby poezija, nes Rytai yra ir didZiausiu tikybuy
lopsys, tikybu, kurios iSsiplété paskui ir vakaruose ir nukariavo
veik visg pasaulj.

Mes tik per daznai uZmirStame, kad lygiai karitai, kaip se-
noves Zydai (ebrejai, izraelitai) tikéjo babelieciai, ir kad ypa¢ jie
turejo jtakos Zyduy tikybai kad kita semity giminés tauta gerbia
savo Mahometa, kad Indijoje darbavosi Buda, Irane — Zoroastras,
Kinuose — Konfucius.
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Visy tu tikyby déka kunigy luomas visur Isigalejo ir paéme
valdZig | savo rankas. Reikia Zinoti, kad . kiekviena ierarchija
t. y. Kunigy valdZia turi laikytis jau nustatyty formuy, dogmu ir
per tai liecka visumet konservatinga. .

Be to visur Rytuose matome patriarchal Seimynos sutvar-
Kyma, kurs, nors ir labai yra naudingas tautoms iki kai Kkurio
ji iSsiplétojimo laipsnio, bet paskui kiekvienai paZangal uZkerta
kelig ir tautos dvasiai pancius kala.

Tg Zinodami, nesistebésime, matydami, kaip senovés Ry-
tuose viena po kitos, kad ir didZiausios tautos subyra, arba jei
ISlieka gyvos, tai hermetingai (aklinai) nuo Kity uZsidarydamos,
nes jauste jaucia, kad kiekvienas naujas, iSorinés dvasios puste-
lejimas* gali ju valstybe griuvesiais paversti.

Naujus kultiros turtus gaminanti dvasia tokiose tautose
arba uZmigo, arba merdéja, naujy keliy nejstengdama surasti ir
tenkinasi senovés atgyventas formas grumuliuvodama.

Turime dar neuZmirdti, jog Ziloje senovéje buvo itin sunku *
pagaminti medZiaga ir jrankiai rastams. Todel ir senovés lite-
raturos 15 pradZiy nebuvo raSomos, bet kalbamos t.y. atmintinai
nusakomos, arba dainuojamos.




| Kinai.

Kinai tai tauta nei tautiniy opy nepagaminusi, nei ricerig
karZygiu neturéjusi. |

Kiny budas neturi nieko bendra su karZygiais. Kinai be-
velija veikti, i§ pasaluy, intrigomis, kad ir nuoZmiomis, tik ne at-
vira kova. ' Ziloje senovéje kinai jgijo jau tokia kultura, su ku-
ria né viena anu laiku tauta lygintis nejstenge.

Tai buvo dar viena i§ daugybés prieZasciy, kurios sulaikeé
kinus nuo tolimesnio kultiiros plétojimos, nes kinai i§ kity jo-
kiu kultiros turtu negaudami, o vien savala kaimynams tiek-
dami, be galo emeé didZiuotis, vadindami savo Sali ,dangaus
papede”, o visus kitus Zmones barbarais. Tokiu budu jausda-
miesi savimi patenkinti liovési rupinesi ir kiekviena paZanga.

Anglai tik 1860 m. santaikos dokumentu iSreikalavo 15 Kinu,
kad jie liautusi juos barbarais vadine.

Pasauly nerandame niekur taip ypatingos tautos, kaip kinai.
Tikyba jiems maZai rupi. Visame kame tenkinasi nuo amZiu
nustatytomis formomis, ceremonijomis, taikinamomis |jvalriau-
siems gyvenimo atvejams.

Kinai nemegsta sau galvu lauZyti, bevelija visur ir visumet
atmintimi remtis ir vaduotis. Niekur nerandame dabar ju dvasios
pletojimos pédsaku: nei tikvboje, prie kurios atSale; nei vaizda-
kalyboje, kuri nenuZengé toliau, kaip jvairiu lelin lipdymas is
porcelano. 2

Kinu kalba vienaskiemeneé. ZodZiai nelankstomi, tik kirciai
ir vieta, kuria uZima sakiny, nulemia ZodZio ru§j ir prasme.
Gyvoje kalboje — Kkircial, raStuose vieta sprendZia, Kuris Zodis
daiktavardis, kursai budvardis, arba veiksmaZodis, arba dar kitoks,

Kiny raStas rasomas iS virSaus | apacia ir ne raidemis, tik
iS karto savokas reiSkjanciais rastZenkliais. Tokiy rastZenkliy
esama lig 40 tukstanCiu.

Vyriausias kinieciu raSytojas vadinamas Kung-fse, kas reiskia
mokytojas 7se, ir kolonistai yra padare Konfuciy.

Jis gimé 351 m. ir miré 478 m. Kr.ngt. y. gyveno maZdaug
tuo paciu laiku, kaip Buda Indijoje. Konfucius, neturedamas ne
kibirksties genialumo, turi taciau iki Sios dienos didZiausios |ta-
kos savo tautai.

Konfuciaus laikais Kiny valstybe buvo bepradedanti irti, tas
vyras tadiau nenusiming: vienas pats visomis jegomis eme Kovoti
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Su tuo savo tevynes iSirimu. Traukdamas pés¢ias i¥ vienos savo
plaCios tévynés vietos j antra, émé mokyti Zmones dorai gyventi
Ir ripintis visuomeneés reikalais. Primindavo visiems savo tautos
puikia senove ir ragino visus savo garsiyjy pranokéju pédomis
Zengti ir gerbti senovés jprocius. Tuo tiksln ieSkojo visur pra-
nokeju garbingy darby peédsaky ir iSkeldavo 1as lyg keliarodZius
jaunesniems tautiediams. |

Konfucius yra laikomas kiny tautos reformatorium, kurs
savo tautal tik tiek senove primindavo, kiek buvo reikalinga jo
patrioto ir paidagogo tikslams.

Dangumi Konfucius vadino auksta protg, kursai gyveno
gamtoje ir apsireikia Zmogaus dvasioje. 1§ Zmoniu Konfucius
reikalavo, kad kiekvienas stengtys savo visuomenéje, savo valsty-
beéje kuo nors prisidéti prie to dangaus iSplatinimo. )

Vis ta patj tiksla akyse turédamas, Konfucius rinko lhaudyje
dailius apsakymélius, bet vis tokius, kurie Zmoneése tautinj susi-
pratima “keltu ir augintu. :

Jis surinko tuo biidu penkias kanony knygas, Wu-king
vadinamas. Visose riipinamasi sutvarkyti Zmoniy paproéiai ir
IKveépti tévynés ir savo valstybés meilé.

Dailés atZvilgin tuy visy knygu svarbiausioji yra Sﬁ-kfng va-
dinama. Be kitos riisies rastu, patiekia ji 3 tokstanéius dainu,
1S kuriu liaudies dainos nusipelno pirma viets, nes jose yra ne-
maza gilaus ir tikro jausmo. Randama ten ir mergeles ilgéjimasi,
It pamestos Zmonos pasiskundimas, kareivio, SRaulio, valdininko
iIr t.t. daina.

Liaudies daina.

Siréis skauda.

Galvoju apie ta skausma.

Juk liaudis be kaltés, -

Turi tafiau junga kelti.

Elksnio laivas plaukia,

Bangy supamas.

Man, iSvydus vyriausj i¥minéiy,
Sirdis pradziugo.

liaudies skausmai liepsnoia,
Zmogau! liaukis aimanavesl
Musu valstybés platis laukail
Nekencia ir nevargsta — vien valdovas.

Badui istikus.

Nuvyto, sudZiivo Zolelé slény,
Likimas atskiria Zmona nuo vyro.
Zmonelé nustoja savo draugo.
Kas Zino? ar jis gris? o gal Zus?



Vargse skirdamasi rauda...

Kaip tokj sielvartag isgyventi?

Nuvyto sudZiuvo Zolele sleny.
Zmonelé atsisveikino su vyro pastoge,
Sunku skirtis nuo savujy...

Jai nepagydoma Zaizda prasivere.
Karéiomis aSdromis rauda:

Kaip tokj sielvartg iSgyventi?

Nuvyto, sudZiivo Zolele sleny.

Badas veja 1§ namu moter],

Sunku nelaimeés slégiamai neraudoti.
Naslaités lipos skundZiasi savo likimo.
Moteris dusauja, virpa, verkia.

Ir kas iS5 to vargo iSgelbes?

I3 ty dainu matyti, kad kinai prie§ 2000 ir 3000 mety arti-
mesni mums buvo Sirdimi ir galvojimu nekaip Siandien,

Kinai iki 8iai dienai Konfuciaus rinkinius laiko dideléje pa-
garboje ir gerbia rinkéja, lyg jis pats biitu ir ty rasty gamintojas,
autorius.

Kadangi paties Konfuciaus mokslingumas nebuvo dilus ir
jis tenkinosi vien praktikos nurodymais ir patarimais, tai sunku
i karto suprasti, uz ka kinai jj taip garbina, veik lygiu su Die- |
vu laiko.

Prisiminus taciau, kad ir kitos tautos turi tokiy Zmoniuy,
kurie didZiau yra gerbiami, nekaip tos pagarbos savo raStais nu-
sipelno, randame ir rakty prie Konfuciaus nepaprasto iSauksti-
nimo. Yra juk nemaZa Zmoniu pasauly, gerbiamu ne del raStu,
arba kitu kuriy KarZygiy nuopelnu, bet vien tik del savo asmens
vidujinés vertés, kurios déka pasiseké jiems tapti savo tautos
prakilniausiais vadais.

Kad Konfuciuje tokia jega buvo gyva, matome jau vien 1S to,
kad dar S3iandien penkta dalis Zmonijos (t.y. 400 milijonu) jo
vardo yra tiesiog ipnotizuojama. Tukstanciai Sventyklu dar Sian-
dien tebestovi jo garbei pastatyty ir kasmet deSimtimis tukstanciy
gyvuliy jo aukuruose skerdZiama. Konfucius sugebejo savo
tautg taip suristi, taip supancioti senoves idealais, kad nors ir
ne jis pats, bet trys Simtai mety jam mirus, 400 mokslo vyry
del tu jo statomu idealy mielai savo galvas pagulde.

Varu tuomet ciesorius $E-Hn&ng—ti buvo megines savo tauta
| pazangos kelig istumti ir atplédti nuo Konfuciaus mokslo, bet
jam tai nepasiseke. '

Konfucius savo mokslu iSaukléjo patriotus ir visuomenes
imones.

Antras galvolius, uZ jj vyresnis, Lao—tse (gimes 604 m.
Kr. ng.) buvo besistengias savo tautoje auginti aukStesnés doros
Zmones. Konfucius rupinosi tik Zemeés gyvenimu, Lao-tse — am-
Zinu. Konfucius troSko visuomenei naudingus Zmones iSaukleti,
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Lao-tse — kiekvieno Zmogaus vidujinj ,,a8". Lao-tse moké Zmogy
ne vien rodytis doru, bet ir biitii Bet kinai jo nesuprato;
Lao-tse yra tik europieiy branginamas, tik europieciai ji aukstai
ivertino, |

Konfucius, savo kelionése i3girdes apie Lao-tse, pasistengé
i} aplankyti, su juo pasikalbeti. Paklauses jo iSkalbingumo ir
iSejes iS Jo, Sitaip i3sireiSké: — ,Zinau, kaip pauk3ciai skrenda,
kaip Zuvys plaukia, kaip Zvérys begioja. Beégantj Zvéri pagauna
kilpa, plaukantj tinklu arba meSkeria, pauk$ti striela nuSauja.
Sit dar 3$mékla. NeZinau ir nesuprantu, kaip ji ore skraido,
kaip pasikelia lygiai su debesimis, kaip pasiekia dangy. Siandien
esu mates Lao-tse ir esu su juo S3Snekéjes. Galiu jj vien su
Smekla sulyginti®.

Lao-tsés vardas reiSkia: ,senas vaikas“, nes padavimas
skelbia: tas galvocius esas senas gimes, i§ karto su Zila barzda.
Tam paciam vardui galima ta¢iau duoti ir kita reikSme, butent:
sgerbiamas filosofas®.

Lao-tsés skelbiama moksla ir jo Zmogaus sielos paZinima
deriausiai apibidina jo paties ZodZiai, pavyzdZivi: ,Kas stengiasi
stoveti ant pirSty galuy, tas ilgiau iSsitieses nepastoves. Kas tik
save mato, tas nieko aiSkiai nematys. Kas tik apie save galvoja,
*tas nieko protingo nesugalvos. Kas per daug savimi rupinasi,
IS to pasauliui naudos nebus. Tik tas, kurs jstengs savo siela
gryng iSlaikyti, meilés jausmais apimti visa Zmonija ir jnesti
visur palaima — tas tik pasieks dvasios bitybe. Kas savyje turi
meilés, to siela stipri; kas jstengia daug nuo ko atsisakyti, to
siela prakilni; kas ramus, tas gali daug kuo patarnauti savo arti-
miems ir nusipelnyti amiZina garbe. Kiekvienas iSmincius turi
savo Zinias ne sau vienam laikyti, bet platinti jas Zmonése".

Lao-tsé paliko tik viena veikala, kurs vadinasi Tao-fe-king
t. y. knyga arba mokslas apie Tao. 7Tao iSverstas i graiky
kalbg reiSkia logos t. y. iSmanymo Saltinis (pradZia), arba viso
esamojo prieZastis. *

Ta knyga benagrinedami, Europos mokslininkai isitikino,
kad Lao-ts¢ pasikéle savo galvojime auk8Ciau uZ visus
ir kilniausius savo tautos Zmones, uZ tai ir nebuvo savuju su-
prastas, o dabar liko veik uZmirstas.

Paskesnieji Kiny ciesoriai netik nesistengée Konfuciaus
mokslo griauti, anaiptol, jie jo moksla iSaukstino kaip dogma ir
tuo galutinai uZsklende savo 3alies duris kiekvienai paZangai.

Atsitiko taciau greta to istorinio fakto, dar antras, tai ati-
darymas Kiny valstybés sienos Indijoje skelbiamai tikybai
budizmul.

Del savo sapno vienas kinu ciesorius pakvieté j savo 3alj
Budos pasekéjus vienuolius. Budos mokslas tadiau negaléjo
giliai Sakny jleisti tarp tokiy praktikos, Zmoniy, kaip kinai.

Tas Budos Salininky atvykimas supaZindino kinus su kunigy
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luomu, su Sventyklu architektiira ir su Sventyklomis apskritai, su
tapvbos (skulptiiros) daile, besistengiancia atvaizduoti Zmogy.

Paskui amZiai slenka Kinuose, nepalikdami savo gyvavimo
pédsaky. Vos aStuntame amZiuje Kr.g. pasiZymejo Li-tai-pe
(gimes 698 m. mirgs 762 m.), genialis girtuoklis dainius. Tik
vargSui padiam nebuvo lemta ilgai gyvenimu dZiaugtis. Qirtas
biidamas plauké laivu ir norédamas vandeny atsimuSusj menulj
prie Sirdies priglausti, iSsilenké taip i3 laivo, kad iskrito ir
prigere.

Li-tai-pé vienintelis kiny dainius, kurs savo ypatingu link-
smumu, savo tiesiog -i5 Sirdies plaukianfia Silima, savo nepa-
prastumu patrauké europieCius versti jo dainas | savo kalbas.

PavyzdZiai Li-tai-pés dainy turinio:

Pavasaris.

Jei gyvenimo vien sapnas,

Tai kam man savo vargas didinti?
Maudaus visg diena vyne,

O pasigéres, einu gulti!

Kaip pabundu — galva svaigsta.
Tarp géliu — paukstelis pragydo.
AS jo klausiu: koks dabar laikas?
"Giedu! — paukstelis ¢iulba: Zinok, pavasaris.
Jaudiu, kad man siela serga,
Todel lipas vel mirkau vyne,
Arba giedu kaip paukstis,

Kol viska uZmirStu.

Prie taurés.

Sang-Tsen — tai istorijos papuosimas,

Nia-nki — turi irgi garbinga varda
Jiedu nemirtingu.

Tik sakykite, kas i§ judvieju liko?

Gyvybée — juk liepsnos valandéle,

Tik suZeréjo — jau nyksta.

Danguje ir amZius — niekai,

Tai akimirksnis Zmogaus supratimu!

Tai kada taures suskamba, |

Salin visos abejonés!

Jei tauré jau tavo delne,

Ko lauki?... Gerk broli!

Siaip nors iki Siai dienai Kinuose daug teberaSoma ir buvo
raSyta, bet svetimtaudiai, ypa¢ europieciai tuose rastuose nieko
idomaus neranda.

Reikia dar Zinoti, kad né viena pasaulio tauta neturi tokios
enciklopedijos, kaip kinai. Jau 983 m. Kr. g. turejo Jie enciklo-
pedija, suraSyta 1000 knygu.



L=

Paskui aésiradu enciklopedija apimanti 29,937 knygas. Ka-
dangi buvo IiSskaiciuota, jog tokio veikalo spausdinimas per
daug brangiai atsieity, tai jis yra laikomas trijuose nuorasuose.

Tautiniu epu kinai neturi. Liaudis tenkinasi romanais ir
dramomis, nedidelés vertés. Kinu romanai turi neretai 100 ir
daugiau knygu tomuy.

Kiny drama irgi nieku nepasiZzymi, ir teatro, tikra to ZodZio
prasme, kinai dar veik neturi. |

Kinuose, jei vaidinama, tai paprastai scenoje i3 visy pusiy
atviroje, pastatytoje vieSoje vietoje, daZniausiai ties Sventykla.
Esama ir tam tycia teatry, kame rodomi scenos vaizdeliai drau-
ge su gimnastikos mankStinimais. . .

| scenos veikejus Ziurima, kaip i Zemesnés rudies Zmones;
net Ju vaikams draudZiama molkslai eiti ir valdininkais savo
valstybei tarnauti.

I Japonai.

Zinome visi, kokia ypatinga japonuy tauta: nesenai pati
nieko nesugebanti, viska semianti i§ Kinu, staiga meta ta senoves
kultura, tartum sumuvetg pirStine ir omiu laiku savipnasi Furo-
pos kultura. Ne be prieZasties Siy dieny japonai yra Rytu
vokieciais drauge ir Rytu prancuzais vadipami. =~ °

Japonu Kkaras su rusais parodé pasaolivi, kad japonai
ne vien suvgeba narsiai mirti, gindami savo tévyne, bet ir rimtai
galvoti, darbuotis ir organizuotis,

Be to japonu auginamos puikios krizantémos ir mazutés,
dailios ir taip graZiai pasipuo3usios geiSos rodo, kad ta tauta
turi i1Stobiilinta dailées skoni ir moka i3 kity savintis visa, kas
jai naudinga.

Tik kurybos dvasios, rodosi, stinga darbstiems ir maloniems
japonams lygiai, kaip ir Kitoms mongoly tauty giminéms.

Japonai pradeda savo laikg skaityti nuo 660 m. Kr. neg.
Tuomet jZengé sostan Fsin-mu-temoko, ju valstybés ikiiréjas.
Ju mitai yra suraSyti dviejose knygose: Ko-dSi-ki, legendos,
padavimai, pradeda pasakoti nuo pasaulio jktrimo, kada oro ir
bangu dievai leido pasauliui susidaryti i§ chaoso. Antra knyga,
Ni-hon-gi vardu, eilétos kronikos, turi dabar tik archailoginés
ir filologinés vertés. Abi tos knygos yra lygiai gerbiamos, kaip
Kinu Ronfuciaus ,Sventieji” rastai,

Nors Japonai turi savo Kkalba 1ir savo raSymo budg,
taCiau visi Ju mokslo veikalai raSomi buvo visumet kinu kalba.
Kaip kinai turi ir japonai savo lyrika, romanus ir dramas.

Ju romanai ypa¢ pana3us j kiny tos pacios ruSies veikalus.
Turi taip pat daugybe tomuy-knygu ir rao apie visokius nuoty-
kius, nesigilindami j Zmogaus sielos gyvenima. Patys romanuy
vardai -geriausiai apibudina ir ju turinj, pavyzdzZiui: AStuoniu Suny
istorija, RaiSo arklio nuotykiai ir t.t.
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Il Aigiptas.

Zinome visi, kaip Aigypto istorija yra susipynusi su Nylo
upe. Jau Herodotas Aigypto 3alj vadina ,Nylo dovana“.

Tyrinéti ieroglifus pradejo Europos mokovai nuo 1798 m.,
kada Napoleonas | Bonapartas, norédamas nukariauti trau-
ké su save Kkariuomene i Aigypta. Napoleono Kkariuomeneéje
buvo tokie dailininkai kaip Denon’as, buvo ir mokovy, kurie
pradéjo didZiausia atidZia tyrineti senoves palikimus. Laimingu
atsitikimu vienas karininku, Busard pavarde, aptiko, apkasus
bekasant, netoli Rozetos miesto 1799 m. bazalto (tokios akmens
riigies) lentele su paraSu, raSytu aigyptieCiu Zenkleliais, ieroglifais
vadinamais. To rasto Zenklai, kiekvienas buvo 1§ pradZios
vaizdas daikto, apie kuri raSoma. Taip, aigyptiediai norédami
apie liotg radyti, turéjo parodyti liuta, apie arg, turejo parodyti
ara ir ftt.

Noredami iSreiksti apstraktine minti, jie naudojosi tam tik-
rais nustatytais Zenklais. Toks raSymo budas vadinamas dabar
demotiniu buvo paprastiems Zmoneéms skiriamas.

Paskui atsirado ieroglifu kuriais Zymedavo tq ar kita garsa,
kaip tai dabar yra musy abeécelese, bet tokie raStZenkliali yra
vadinami hieratiniais ir buvo Sventais laikomi ir tik dvasininku
paskaitomi. ‘ )

Devynioliktam amzyje pranctizui Sampolionui pasidarbavus,
pasiseké vokieCiui Nieburui ieroglifu raStas iSskaityti. Pradeéjo
Sampolionas savo tyrinéjima nuo paraso, rasto Rozetos migste.
Ten buvo vienoje vietoje ir demotinis ir hieratinis radtas drauge
su graiky vertimu. Sampolionas, lygindamas Kkaraliy vardus,
apibréztus ratiliukais, su graiky raStu, atrado buda ieroglifams
-skaityti. 1822 metais jis padaré Prancizy Akademijoje pranesSimg
apie savo atradima, kuriuo paskui Nieburas pasinaudojo. Tuo
prasivéré pilna galimybé Zvilgtereti | ta, pilna slepiniy Aigypto
Zila senove. *

Su didelin nusistebéjimu devyniolikto amiZiaus mokslo
vyrai isitikino, kaip toje senoveéje Aigypto Kkultora visaSalial
buvo issiplétojusi, bet dar didZiau teko stebétis, kad taip Kultu-
ringoje Salyje poezijos talp maZa uZtikta.

Jei ir sutikti su tuo, kad gal puikiausi veikalai dar nesurasti,
o gal ir amZinai prazudyti, taciau tai, kas rasta, netaria, kad
Aigypte kadaise genialiy poety bita. *

Aigypto poezija gludi dar ir Siandien milZiniSkuose trobe-
sinose, piramidose, Sventyklose, besiremianciose milZiniskais Sulais,
savo ank3dtybése loto Ziedu prazydusiais, sfinksuose tiikstanciais
metu spoksaniuose akmeninémis akimis | Saharos tyrus, bet tik
ne rastuose. '

Sunku, rodosi, ir suprasti, kad tokios galvotos tautos geni-
jus biity taip vienaSalis: vienur tiesiog milZinu iSbujojes, kitur nuo
7emés nepasikéles, tafiau reikia su faktais skaitytis.
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Surasta Siek tiek lyrikos: imnas saulei, giedas jos tekejima,
jos dienos kelione, jos -nusileidima; dar dievo Ra ir Nylo upes
garbinimas. |

Visur pazymétina jkvépimo, Silimos, uZsidegimo ir tinkamos
formos stoka. Kiek gerélesnés iSrodo meilés dainos, laidotuviy
giesmes, .bet ir ¢ia vaizduoté ir jausmai sustinge.

Epo rastas vien gabalélis, kada faraonas Ramzes |l Miamu-
nas, priedy apsiaustas, Saukiasi kovoje saulés dievo seka apraSy-
mas, kaip saulés dievas to Faraono pasigailejes, 1S dangaus nuZen-
ges ir laiméjima suteikes.

Daugiau rasta islikusiu romanuy, pasaky ir pasakeCiy. Yra
atrastas net romanas, kuriame atpasakota Juozapo nuotykiai Ai-
gypte, ypaé su Putifaro Zmona, nors veikiantieji. asmenys Kito-
-kiais vardais pavadinti.

NemaZa senovés Aigipto pasakédiy yra Europoje kartojamuy,
ypal tos pasakéios, kur iSvedamas lintas. Spéjama, jog JOS
mums pakliuvo per Herodota.

Knygose idedamose mirusiems j sarkofagus t. y. taip vadi-
namose Mirusiyju Knygose rasta kaip ir dramuy meéginimai. Zi-
nome, kaip uoliai aigyptieiai ripinosi savo mirusiais: Kkunus
balsamavo, Sitaip paruostus  veélionis guldydavo tam tyCia jtaisy-
tuose puikiuose trobesiuose (valdovus piramidose), aukodavo jiems
valgiy, gérimy, patiekdavo jvairiausiy baldu ir Siaip puikiai iSpuo-
Sdavo jiems ju amZinojo poilsio vietg. O veles apriipindavo Mi-
rusiuju Knygomis, kame buvo suraSyti visoki patarimai, kaip to-
biilintis vélel, kaip elgtis susidurus kitam pasauly su visokiomis,
klintimis, sakysime: maldelés, ginandios nuo demonu, giesmes,
kunigu chory giedamos. Vienu ZodZiu toki mirusiyju knyga buvo
vélei vadas nuo pat kiino laidotoviu pradedant, baigiant priplau-
kimu prie mirusiuju salos kame véle turéjo stoti Osirio ir 42
teiseju akyvaizdoje, jei pasisekdavo pasiteisinti, tai ji iSkildavo |
aukstybes pauksciu Zmogaus galva. |

Aigypte buvo paprotis, kad jau pried laidotuves Kiekvienas
galégjo stoti prie§ numirélj ir juo skuystis. Jei tokie skundai pa-
sirodydavo teisingi, tai tokio numirelio kuinas nebuvo laidojamas.
Aisku todel, kad vélei atsidiirus prie$ Osirj ir 42 teiséjus, nekarta
tekdavo teisintis i§ visokiu priekaistu ir apkaltinimy ir tuo paciu
atsidurti itin dramatingoje padétyje. Bet tikros dramos aigyptiediai,
lygiai kaip ir kinai néra niekumet parase. Ir Cia, kaip pas kinus,
reikia tik stebétis, kodel Zmonés kai Kuriose srityse yra prieje
prie auk§tos kultiiros, bet staiga tarsi Kely sustojo ir sustingo.
Ju i¥radimais pasinaudojo kitos tautos. | |

V. Indija.

Tukstanciai mety atgal gyveno Indijos pusiausaly tamsiaodZiu
tauta, jiira ir nepereinamais kalnais atsiskyrusi nuo kitu. Taip
pat tikstanciais mety prie$ Kristaus gimima persirito per Hindu-
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kuso kalno giibrius i§ Ziemiy | PendZaba Kkita baltaodZiy tauta,
kuri save arijais (kilniaisiais, gerbiamaisiais), vadino, O tamsia-
odziams davé anarijy arba dasijy t. y. vergy varda. Tie arijai tikejo |
gamtos jegas, kurias sau kaip asmenis isivaizduodavo. Dan-
gaus téva — dievg vadindavo Varuna (Graiky Dijas), su Kuriuo
kovodavo er¢ios, griausmo ir karo dievaitis /nadra. Pagyvene
PendZabe ir apie Ganga arijai nusileido toliau j pietus Ir, laikul
bégant, susiejo visai su vietos gyventojais | vieng gimine.

Arijai savo tarpe turéjo giesmininkuy, kuriy priedermé buvo
garbinti giesmgmis dievus ir moketi visas apeigas, reikalingas
atiduodant tiems dievams garbe. llgainiui tie giesmininkal sup-
rato, kokia svarbia role jie vaidina ir paéme jsavo rankas Zmo-
niy valdymo vadZias.

Kadangi jie déjosi tarpininkais tarp dievy ir Zmoniy ir vi-
sokig slépiniu Zinovais, ypac sakesi moka dievy palankumg zZmo-
nems ismelsti, — buvo Zmoniy aukStai statomi ir nepaprastai ger-
biami.

Tie kunigai éme paskui skelbti, tur] slaptingg formula, Ku-
ria dievy palankumas jgyjamas, ir tai formulai davé: bramano
varda, nuo ko ir kunigai patys buvo paskui bramanais arba bra-
minais vadinami t. y. Zmonés, sugebantieji bramano formula,
naudotis.

Kadangi toji formula, Indijos gyventoju isitikinimu, nuveLk-
davo pacius dievus, tai buvo taip aukStai gerbiama, kad galop
iovia pati dievy ypatybiy ir .tampa dievu, ;

Bramanai, Bramos dievo tarnai ima tada j rankas Salies sutvar-
kyma, nuveikia iki Siol valdZiusius karalius ir i§ karaliy gimines
sudaro karininku kasta (tarp luomio ir kastos yra toks skirtumas,
kad vieno luomo zmogus gali tapti ir kito luomo: pvzd. valstie-
tis gali tapti kunigu, kariu ir t. t., o kas iSeity i§ savo Kkastos,
tas biitu jstatymu baudZiamas. Kiekvienas turéjo pasilikti tojo
kastos, kurioje gimé, o nukariautiejl gyventojai buvo laikomi
vergais). ‘

Reikia visa tai gerai jsidemeti norint suvokti indu Sventujy
Knygy reik8me, Seniausio pasauly literaturos vetkalo reikSme, nes
Zia aikiai atvaizduota, kaip i§ narsios karininky tautos, iSpazis-
tan¢ios gamta besiremiancia Varinos tikybg, bramanai kunigai
padaro svajotoju — suglebeliy tauta, tikintia | visokius nukalbéji-
mus ir einancia ton pusén, i kur ja kunigai stumia.

Tos &ventosios indu knygos, tas pirmas pasaulio literaturos
paminklas, vadinamas Veédomis, jos sudétos i$ keturiy daliy ir
yra rinkinys, lygiai kaip ir Kity Zilos senoves tauty raStai.

Véda, kaip Zodis paimtas, reiSkia Zinoti ypac Zinoti, kas
Dievo zmonéms buvo pareik§ta. Pirma Vedos dalis vadinama
Rigvéda; antra — Samaveda, trecia — Jajurveéda, ketvirta — Atar-
vaveda.

Tu knygu svarbiausioji yra Rigveda, imny Knyga, be to iIr
seniausioji, suradyta dar tais laikais, kada ariju giminé dar Pen-
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dzabe tebegyveno. Esama toje knygoje 1017 giesmiy — imnu su-
tvarkyty senovés giesmininky Seimynomis, nes buvo paprotis,
kad kiekviena toki giesmininku 3eimyna turéjo savo giesmes, Ku-
rios giedodavo dievams besimelsdama. Buvo tat imnu rinkinys,
imnu, kuriais indai meldZia sau ir savo triasui palaimos, sveikina
tekanCia audra, pasakoja apie Zaiba dievo kova su tamsybes je-
gomis; garbina dangaus dieva, padedantj jiems kovoie, mel-
dZia jo malones.

Tarp tokiy imnuy yra jsiskverbusiy ir pasaulinio turinio. Tie
imnai. rodo, kad anais laikais ariju tautos Zmonés mokéjo dar
linksmintis ir dZiaugtis gyvenimu ir nebuvo dar iStiZe. Ten yra
imnu, giedandiy kovos laiméjimus ir jvairios Zaidimo giesmes—
dainos.

Sventosios Gango upés bangos dar neuZia Siuose imnuose

Antroji ir treCioji Védu knygos — tai maldos, kalbamos.
visokiose idkilmése. Samavéda (antroji knyga) — eilémis, Jajur-
veda (trecioji knyga) — proza raSytos. Toje paskutinéje randama
nemaZza nukalbéjiimu ir juste jaudiama visur smarki bramany jtaka.
Galy gale Atarvavéda, arba Bramoyéda vadinama, rodo didZiau-
sia tautos sielos atmaina. Vietoje Rigvedu paZiuriy, taikinamu
gamtai, randame pasauléZiiira pilna baimes ir baidykliy, nuo ku-
riu tik burtais ir nukalbéjimais mokama gintis, o ne kova. Be to
aiSkus Cia ir gilus sielos jmygis.

Reikia neuzmirsti, kad visos keturios Védos buvo daug
Simtu mety po savo atsiradimo suraSytos ir visg ta laika buvo
vien mintinai nuo Zuvimo apsaugomaos.

Ypaé yra pagarséjes Rigvédos imnas apie viso pradZia, imno
kurio turinys &ia paduodamas Balio Sruogos vertime.

Erdvéi toj pirmapradej negyveno

Nei Niekas tamsusai ir nei Kasnors,
Kuomet nebuvo dar giedrios melynes
Ir nei placdiai paplitusiu skhausty.

Kas viska dengé? Prieglobstys kur buvo?
Ar buvo bedugnybe? Indija?

Nebuvo ten Mirties nei Nemarybes,

Ir Dienos nesiskyré nuo Nakciu.
Vienumas vienai vienas, pats savaime
Alsavo be alsavimo visur.

Tamsa — tai buvo viskas, tkana
Driuknojos, Mares, be Sviesos tai buvo,
*Vienintele, be galo tyruma.

Slaptybei gemalas suguzes

Susitieké vidaus ugnies Sirdy.

Aukséiau visy tuomet pakilo Meile
Nusmanyme, i§ séklos pajégu.

|Zvelge tad giliai savon Sirdin

[Sminciai pajauté, kad Nebutybej
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Biitybés yr diegu! Ir iStiese

Jie izula j Dangu eZia.

Ar buvo Apacia? —_VirSus ar buvor
Davéjai séklos buvo ten ir jegos.
Biitybés patvaldvbé — Apacioj,
Virsui — gili Erdvybés iSlaisva.

Kas Zino paslapti? Kas ja ispejo’

[§ kur pasaulis? Kaip jis stojosi?

I§ kur g¢i atsirado visatar

Pasaulis yr sukurtas, ar nekurtas?
Tai zino Vienas, VisaZinas Jis,

Kurs mato viska i$ dangaus auksStybiu,
O gal ir Jis patsai neZino to?

Balio Sruogos tas imnas yra savotiska poezija nudaZytas.
Sekant to imno vokiska vertima, indai Siokiais klausimais ejo
prie ri§imo to amZino ir amZinal gyvo klausimo.

Dar nebuvo tada nei buvimo, nei nebuvimo,
Nebuvo nei garu rutulio, nei dangaus skliauto.
Ar krutéjo kas? ir kame? kieno apvaizdoje.
Ar buvo tada vanduo ir bedugner?

Nebuvo tada nei mirties, nei nemirtingumo
Diena buvo atskirta nuo nakties.

Tik Vienas kvépavo savaime

Be svetimos pagalbos. Nieko nebuvo uZ Ji vyresnio.
Tamsybé skendo tamsybeje pat pradZioje, :
Viskas bangavo vienas per Kita —

Ir rémesi tudéioje tyry ercioje,

Tik Vienas jgijo gyvybe i§ Silimos.

Tévy tévai buvo ¢ia, — ten buvo jega.
Teéyyneé ¢&ia Zemai — aukstyn Kilo troSkimai.
O kas 7ino? kas gali pareiksti

[§ kur pasaulis buvo leidZiamas?

Ir ar dievai paskiau atsirado?

Ir kas Zino, i§ kur jie atkeliavo?

Ir i€ kur viskas atsirado?

Ar kieno leista? Ar neleista?

Tai 7ino tik tas, kieno akys viska sergst

I§ dangans aukStybiy. O gal ir Jis 10 nezino?

Norint paZvelgti giliau i senoves indy pasauléZiurg reikia
pasiZzinti dar ir su antru Rigvedos imnu, bitent su laidotuviu
imnu:

Tai grizki prie motinos zemeles!

|i maloniai prasiveria tave glausdama.
Doram ji Svelni ir giedri kaip mergina:
Tesergsti tave ta Zemele, nuo SI0S dienos
Apgindama nuo viso pikto!
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O tu, Zeme, prasiverk ir neskysk

Jam vietos! Jis prie taves glaudZiasi! _
Denk ji, kaip motina glamonéjanti savo kudikj!
Zemeés trobelé tebuna tau pastoge,
Tukstanciais Suly remiamal

Nuo tos dienos tebiina ji tau teviske,

Kame amZiams turési prieglauda.

Indai tai pirma Zilos senovés tauty Kuri greta savo sven-
tuju knygu, greta imnu lyrikos turi ir fautini karZygiy epq. Tas
epas yra kiles tais laikais kada arijy gimines dar tarp saves kovojo.
Tas epas yra Mahabharata vardu, ir jis yra susidares ne Simtams,
bet tiukstanéiams mety slenkant. Homero lliadoje rasta nemaza
vaizdu, primenanéiy daug senesnius indy epo vaizdus. Neminint
kitu panasumuy, ¢ia lygiai, kaip lladoje, dievai netik globoja ko-
vojancius, bet ir patys nekarta, Zmonémis virte, dalyvauja kovose.
Ir ¢ia yra dievu numylétas karZygis Karna, kaip lliadoje Achile-
jas, arba Nibelunguose Zigfridas.

Bet indy kunigu luomui, bramanams, nelabai tiko to €poso
dvasia, auk$tinanti tautos karZygius, tai pamaZu prie senoves po-
emos prisekdavo jie savo pastebéjimus ir paaiSkinimus, kol vei-
kalas neiZaugo lig 200,000 eiliy. Pirma turejes jis 14 iki 18 tuok-
stancin eiliy.

Nesunku buvo paskesnius iterpimus daryti, kadangi indy
senovéje kitos raomosios medZiagos nebuvo, kaip palmy lapai,
suveriami virvutémis, tarp kuriu lengva buvo, prirasius, Kiek no-
rint, kitu tokiu pat lapu jterpti.

Zinovams taCiau lengva atskirti senovés gilaus jkvepimo
pagamintas dalis, nuo paskesniu sausy, dvasininky pagamintu,
iterpimuy.

Puiki puikiausia poezija plaukia per visa veikala nors ir
sudarkyta jokios vertés neturinéiais raStpalaikiais, pagadinusiais vi-
sai epo forma.

Negestanéios grozés pasilieka ypal epizodas apie Nalj ir
Damajante, pieSiantis mylinéios moters begaling istikimybe, su
kokia joks kitas pasaulinés literattiros vaizdas susilyginti negali.
Antras lygiai grazus epizodas, tai GraZiosios Savitrés istorija.
Tai irgi moters meilés vaizdas, meilés stipresnes net uz pacia
mirt].

Grazioji karaliaus dukté, Savitri vardu, jseda | aukso ve-
Zima ir keliauja ieSkodama, rinkdama sau bisimajj vyra. Prisi-
risa prie jaunikai¢io Satiavano, nors pranasas Narada lemia jam
itin trumpa gyvenima. Ir i3tikryju, metams praslinkus, mirsta Sa-
tiavanas. Mirties dievas Jama veda su savimi jo siela, o Savitre
Zingsnis po Zingsnio lydi juos. |

— . Savitre! laidotuvéms kino grizk! Daug kelio jau paly-
déjai savo vyrg“ Saukia jai Jama, bet Savitre o balso neklauso.
Pakraté, palingavo galva ir keliauja drauge, nes kame Jos vyro
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* yélé, ten ir ji turi buti. Sitaip savo vyra lydedama, ne trumpam

akimirksniui jo vieno nepalikdama, parodo ji ivairiais iSitarimais
savo sielos kilnuma. Su kaikuriais tu iSsitarimu susitinkame pas-
kui krik&Cionybés moksle, pavyzdZiui: — ,Doras turi buiti Zmo-
ous ir kitiems varge padéti“ — arba. ,Mylék savo priesg“. Tas
antras idsitarimas juk iSaukstina ir pacig krikScionybe.

Tokia auksta dora paveiké ir j mirties dievq Jamg ir Jis
sugrazino Savitrai vyra.

Puiki yra ta Mahabharatos dalis, kuri yra Bagavatgita pa-
vadinta. Cia niekinami Zmones, tikintieji, kad suZemes gyvenimu
viskas baigiasi ir pieSiamas karas, Kur, kovai prasidedant, gauna
progos dievas Visnu Sitaip issitarti:

_Kas sako: ,nukoviau®“—arba tiki, kad jis pats gali buti nu-
kautas — klysta. Toks Zmogus nepaZjsta savo tikro ,as$", Kkur-
sai negali buti niekur nukautas, nei kito nukauti. Niekumet Zmo-
gus negimsta, niekumet nedilsta. PradZia ir galas tai vien pasl-
keitimas, tai vien sapnai lieCiantieji laikinius reiSkinius. . . Kaip
Fmogus vakare suvilketus riibus nusivelka ir naujais iS ryto ap-
sivelka, taip Zmogaus siela nusivelka kuno dilstanti ruba ir jgyja
naujg kuno troba..

Tai 7inoki: nemirtinga dvasia, kuri yra gyvybes jega ir pre-
Zastis, ji negali igdilti. niekas negali panaikinti amZinos butybes
prieZasties ir saltinio...

Pereinamieji, laikinieji kiinai — Seseliai, kuriuos mes sielos
sventykla vadiname ir kuriuose siela gyvena, — jie tik mirsta.

Temirsta jie! Kunigaikstil Kovok narsiail

Giliai ir aikiai matome ¢ia atvaizduota senoves indu Su-
pratima apie Zmogaus sielos nemirtinguma.

Bagavatgitos giliomis ir rimtomis savokomis, kaip ir be
galo grynais ir kilniais motery tipais Mahabharata i3sikelia
auk3tai pasaulinéje literataroje.

Mahabharata tai liaudies karZygiu epas, veikiausiai pacios
liaudies iSdainuotas. |

Antras senoves indu epas, kurs vadinasi Ramajana, turi
jau savo poeta Valmik{ ir pasiZzymi tuo, kad ta epa rases dai-
nius suprato daile, suprato dailés uZdavinius ir tiksla, buvo nu-
sistates plang, kurio laikydamasis tvarke savo veikala.

Tas antras epas gimé daug veliau, jau tais laikais, kada
kunigy luomas buvo isigaléjes ir valde Sali.

Pasakojama apie karZygio Ramos ivairius nuotikius 45
tiikstanciais eiliu. Tame pasakojime tenka susidurti jau su sieny
nefinandia indu vaizduote, taip, kad sunku atspeti, kame baigiasi
gyvenimo stebiiklai ir kame prasideda pasaky sapnai. Rama, kar-
zygis, afili pamotés gudrybems yra tikro tévo iStremiamas su
savo zmona Sita ir su savo broliu, Keturiolika metu kankinosi
Rama giriose, kovodamas su demonais (piktomis dvasiomis) ir
juos nugalédamas. Ypac tenka jam pasiristi su demony karaliu-

mi Ravana, kurs buvo Ramai jo Zmong Sita} paglemZgs. DBei-
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dzioniy karaliui Sugrivai ir jo ministeriui padedant, Rama atmusa
demonuy karaliui savo Zmona ir griZta laimingai | sava nuo tevo
paveldéta Salj.

Septintoje knygoje apraSomi dar tarp Ramos ir Sitos iskile
paskui vaidai, bet Sioji knyga, matyti, paskesniuy autoriu sugal-
vota ir prie Sio veikalo prikergta.

Mahabharatoje iskeliamas ir dainuojamas veikimo, linksmi-
nimos, kovos noras. Ramajanoje dainuojama kantrybe, susilaiky-
mas, iSsiZzadéjimas, vis tai kunigy luomo itakos vaisiai. Vie-
nas charakteringu vaizdu Ramajanoje, tai pasakojimas apie karaliu
Visvamitrg. Karalius Visvamitra glemZte paglemZe vienam ku-
nigui karve. Reikia Zinoti, kad senoves indai gyveno piemenu —
klajokliu gyvenimu ir labai brangino gyvulius, kas Zymu ir ju
poezijoje. . -

Tos karvés braminas, nors vienuolika tiikstanéiy graZiy ar-
kiiu ir aStuonius Simtus aukso raty (veZimy) sinlomas, nenoréjo
karaliui pavesti. Bet toji paglemZtoji karvé, nuZudZiusi savo nau-
ia piemeni, griZo vel pas bramino, kursai nesugebéjo pirma [0S
gsloboti, nors jo galia buvo didesné nekaip karaliaus. Be to Sicji
karvé savo baubimu dar sunaikinusi visg Visvamitros kariuomensg.

Visvamitra galy gale jsitikino, kad tik tuomet galesias Sitg
karve pasisavinti, kada taps dar labiau 3ventas, ne kaip anas
braminas kuris Vasita vardu buvo. \ :

Norédamas tokj auk3ta Syentumo laipsnj pasiekti, Visvami-
tra stovi tikstantis mety iStiestomis rankomis, pasikelgs ant pir-
ity galy ir tuo saves kankinimu privercia dieva Indra (dangaus
ir zaibu dievas) suteikti jam galiag naudotis deganCiomis dangaus
strelomis, kurias tuoj ima svaidyti i Vasitos troba.

Bramanas Vasita besigindamas iSkelia savo lazdelg, ir ne-
vien tos strélos, bet net dangu remiantiejie Sulai, ir pats dangus
ir zemé lenkiasi jai. IS tokio bramano galybés apraSymo aiskial
matyti koki auk3tg laipsnj buvo bramany puikybé “anuomet
pasiekusi.

Visvamitra po tokio atsitikimo jsitikino, kad kas nori jgyti
galia, turi bramanu tapti. Jis antrg karta ima stovéti tukstant] metu
ant pirsty galy iStiestomis rankomis ir, pabaiges ta laika, dar tuks-
tantj mety, kol kokia graZzi nimfa ji pavilioja. Meta jis tada save
kankines ir gyvena, kai paprastas Zmogus. Laikui slenkant gim-
sta Visvamitrai ir nimfai dukté, kuriai tevai duoda Sakontalos
vardag. |

Vél grizta Visvamitra prie senoves ir vel iSstovi kaip pir-
ma idtiestomis rankomis ant pirdty galy tukstantj mety, ir tik
tada dievai iSsigasta jo baisios atgailos ir stiprumo, ima bijoti,
kad jis netapty ir uZ juos tobiilesniu, ir suteikia jam bramano varda.

I3 ¢ia minimu skaiciy galima jgyti supratima, kokia vaiz-
duote vaduojasi $io epo rasytojas. Reikia taCiau pripaZintl, kad
Ramajanoje esama gyvenimo vaizdy, né kiek savo poezija ne
menkesniy uZ Mahabharatos.
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Norédami. dar giliau Zzvilgteréti | indu galvojima. turime
Finoti, kad ju dievai pavydedavo smonéms kilnumo ir tobulumo,
nes tobillas Zmogus galéjo jgyti tokia jega, kurios ir vyriausi
dievai neturéjo. Todel visi dievai, o ypatingal Indra (ercios Ir
7aibu) sergsti uoliai, kad kuris IS Zmoniy tarpo neprisirinktu per
daug dideliu nuopelny kapitalo. Jei atgaila darantis uZsimirsta ir
nusideda (pavyzdZiui: Visvamiira vesdamas nimfa), tai visa o
atgaila, iki to laiko daroma, Zuva, vertés nustoja. Tadlau patys
dievai niekumet nenusiZzemina iki gundytoju roles: jei sugalvoja
vien nepaprastas Zmonems pinkles.

Ramajanoje yra dar antras nepaprastai doro ir kilnaus ka-
raliaus vaizdas, tai Haricandros. Ta karaliy visokiy kliuciy die-
vas (Ganéda veda i tuos tyrus, kame Visvamitra, nuo pasaulio
atsiskyres, tobulinosi. '

Karalius Hari¢andra, nieko apie Visvamitros Sventuma ne-
numanydamas, jsiverZia j jo busting su triuk¥mu, sutrukdo au-
kojima, jveda tuo savo elgesiu atsiskyrell | piktuma ir tuo su-
naikina jo ilgu metu atgaila.

Suprates savo apsirikima, HariCandra klupcioms praSo jam
io nusidéjima atleisti; atsilygindamas, aukoja ‘'savo karaliaus vai-
nika, savo teise valdyti, savo visa valdomaja Zeme ir dar Simta
aukso gabalu.

Visvamitra, prityres Zmogus, ne per daug pasitiki tokiuo
duosnumu, priima pazadus ta salyga, Kad pinigai nebuty Kkile iS
jemeés, nes jam Visvamitrai ir Siaip ]au Hari¢andros Zemeé pri-
klauso. Hari¢andra sutinka su ta salyga ir keliauja su Zmona ir
vaiku i Benaresa, Sivai padvesta miesta, kurs jo Zemei nepri-
klause.

Kadangi jau visa savo turta Hari¢andra pavede Visvamitrai,
tai norédamas- jgyti Simta gabaly aukso, turejo pats parsiduoti
nelaisvén, nes kaip Kkariy Kastos narys neturéjo teiseés idmaldy
rinkti, kadangi ta teisé priklausé tik bramanams ir atgaila daran-
tiems. Kaina, kurios Hariandra uZ save reikalavo, pasirode pirk-
liams per auk3ta. Todel Haricandros Zmona, karaliené SAibija, .
trok3dama nelaimeje sudelpti savo vyra, parsiduoda pati su vaiku,
issiderédama sau kai kuriy palengvinimy, Kaip antai: nevalgyti,
liekanu ir netarnauti svetimiems vyrams. PradZiugo nelaimingoji,
kada patyré, jog ja pirko pamaldus braminas, kurs tuoj, ja su
savimi “paémes, iskeliavo. Bramino mokinys, ragindamas Kara-
liaus siineli greiciau eiti, taip i ninkteléjo, kad 3is atsisveikinimo
valandoj tévy akyvaizdoj sukniumba. .

Ir visi tie atsitikimai, tai vien HariCandros bisimuju nelai-
miy ir sielvartu jZanga.

Uz mona ir kiodikj paémé HariCandra penkiasdeSimts auk-
s0 gabaly, antra tiek paima Jis pats uZ save i85 niekinamosios
parijy kastos vado. Tai didziausias nuZeminimas, koks tik galejo
Haricandrai atsitikti, nes parijaus palytéjimas jau biaurina karj.
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Hari¢andros pirkeéjas, pasirodo, esas vyriausis kapy priZiu-
rétojas ir budelis, kurs paveda buvusiam karalivi kapo sargo
priedermes. Toks sargas turéjo atiminéti i§ atneStyju deginti nu-
miréliy antklodes. Mazas atlyginimas uZ tas antklodes buvo Kka-
pu sargo vienintelis jam paliktas uZdarbiavimo Saltinis.

Hari¢andra visy pirma turéjo nuveikti savyje visokius luo-
mu, giminiy, ir apskritai Zmoniy jauCiamus pasibiauréjimus ir
kelti visas savo sunkiausias priedermes ramiai ir kantrial. Jis vis
ta daro, kad tik pasisekty iSlaikyti Zodi Visvamitrai, kursai nesi-
tikéjo i§ jo pusés tokio pastovumo, ima sau visai nereikalinga
auksa nenoroms ir susigedes.

Hari¢andra apsiima savo sunkias ir biaurias pareigas pil-
dyti. Eidamas | savo tarnyba labiau galvoja apie savo buvusius,
dabar jo globos netekusius tarnus, valdinius, gimines, kudiki,
fmona verge, nekaip apie save ir apie ji iStikusig nelaimg. Jau-
Giasi taciau daugiausia uZgautas savo vaiko pastimejimo, iS-
tikusio i§ svetimos, negailestingos rankos. Tiek nelaimiy ken-
dianciam toks jo vaiko pastimimas, rodosi, netirety buti taip
jan be galo skaudus, matome tacCiau dia téyo meilés ir karaliaus
isdidumo jZeidima reiSkiantis.

Tai pavyzdys vieno i§ ty ypatingai giliu psichologijos bruo-
7u, kuriy berte paberta visuose ty laiky indu veikaluose.

Toliau eina keliolika giliu, bet ramiu monologu, kuriuose
Haricandra iSsitaria, kad bevelytu buti laukinis Zveéris ir pauk-
i¢iu draskomas lavonas, nekaip gyventi savo dabartineje padetyje
ir S8aukia i nusileidZiancia saule: ,A! Visas pasaulis Siandien —
tai kapai ir Zudymo vieta. Nuteistuju krauju rausta dangus. Saule
vos spinksi it liepsneliy spieCius. Ten aukstybese ne Zvaigzdes,
tik numiréliu kaulai paberti. Giltinés kauSas plynas ir gelsvas —
tai menuo.. Lyg $mékly biiriai siauia visur nakties Zverys ir
pauksciai... O tamsybés juodos it deganciu lauZu tirStas rokas” ..

Pristojes pildyti savo liidng pareiga, karalius ja atlieka
taip saZiningai ir taip uoliai, kaip kad yra seniau valdes savo

karalyste.

Nebijodamas nei demonuy, nei Smekly baidymo, kiauromis
dienomis ir naktimis sergsti, kad niekas nedeginty numiréliu,
neatidaves duoklés t. y. nepamokeéjes jo savininkui.

Viena naktj burtininkas, kuriam Hariandra padejo iSkasti
brangenybes, situlo jam aukso iSsipirkti 15 vergijos. Hari¢andra
ima auksa, bet atiduoda visa savo savininkui, nes jis pats, kaip
nupirktas vergas, neturi teisés nei nuosavybes, tureti, nei piniguy,
nei jais verstis.

Vienu ZodZin Hari¢andra stengiasi visur taip elgtis, kad |is
i¥ doros kelio ne per nago juoduma neiSkryptu. NeZiurint to visa
jo kancios nesibaigia.

Viena nakti ateina i kapus jo Zmona, buvusi karaliené Sai-
bija, neddama deginti ju abieju vienintélio sunelio kiina. Mire
vaikelis gyvatés jgeltas. IS pradZiu nakties tamsybeése Hari¢andra
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nepaZzino nei savo moters, nei kidikio. Pazines, — stengiasi pa-
sislépti pats, nes nenori savo padétim dar labiau suzeisti ir taip
jau buvusios karalienés suskaudusig Sird].

Vaiko mirtis taciau ji taip prislégia, kad sauZudybés mintys

ii apspinta:
' — _Beveliju baisiose tamsybése Zutl, ne kaip Ziuréti 1 pa-
saulj, kuriame mano kiidikio jau nebeliko, kuriame mano kudi-
kio veidelis jau amZinai isdilo... Baisios ir nuoZmios pragaro
bedugnes, néra tadiau nieko baisesnio uZ tas kandias, kurias ke-
iy del savo vaikelio mirties... Tik Gango upés bangos uzgesina
mano sielvarta“...

Nelaimingasis atsimena taciau, jog vergo ir gyvybe priklau-
so ne jam paciam, o tiKk |l nupirkusiam savininkui, Tat besi-
stengdamas ir toliau igtikimai atlikti savo kapu sargo pareigas,
istiesia ranka paimti antklode, priklausancia jam uZ kudikio Kuno
sudeginima.

Ant jo iStiestos rankos zmona pamaté Kkaraliaus zenkla,
paZino savo vyra, Ir mégina didZiausiame skausme ir nulitdime
prie jo prisiglausti. Haricandra traukiasi nuo ]0s, nors Sirdis
jam plySta iS skausmo, bet jis nenori subiaurinti savo Zmonos
savo, parijo vergo palytelimu.

Vargiai kitose literaturose rasime toki dramatizma ir tok]
auk&ta supratima apie pareigy pildyma.

Nenuostabu, kad ir patys indai Haricandros legenda sunau-
dojo paskui scenos veikalui.

Budizmas.

lau Ramajanoje galima pastebéti, kad Indijoje kunigy luo-
mas (braminai) buvo tokios galios igijes, kOKios niekur pasauly
nebuvo né girdeti, kad kas butu turejes.

Dvasininkai vieni taré, turj Zmoniy isganyma Savo rankose,
nes jie vieni dievams aukas teikdavo ir dvasininky galia ir valia
buvo padaryti tas aukas dievams maloniomis arba nemaloniomis.
Aisku, kad pries tokj spaudima i¥ virsaus, turéjo pasikelti reak-
cija, kas ir atsitiko mazdaug apie 500 m. Kr. ng.

Indijos rytuose pradejo rastis mokvtoju, kurie eme priesin-
tis braminu skelbiamajam mokslu ir ypac dvasininky galial. Uz
vis pasiZyméjo vienas, kurs igijo Budos LY. ApSviestojo varda
ir ikiiré nauja tikyba, prie kurios pamazu prisidéjo veik ViSOS
Azijos tautos, taip, kad siandien ne viena tikyba pasauly tiek
nariu neturi, kaip budizmas.

Kadangi budizmas turéjo itakos ne vien Azijos tautoms ir
ne vien jose skleide ir kele kultiira ir augino dora, bet tiesiu Ir
netiesiu keliu veiké viso pasaulio dorg ir literatiira, tai turime
su to mokslo ikiureju nors trumpai pasizinti. Budos tikras var-
das buvo Gautama. Jis gime, 560 m. Kr. neg. is Sakia giminés Ir
buvo geras iSaukletas Zmogus ir mokytas.
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Vos 29-tus metus beeinanciam apsireiSké Dievas keliuose
pavidaluose: kaip | kupra susimetes senelis, kaip ligonis, galop
kaip puvas lavonas. Buda suprato, kad vis tai viso Zemisko,
praeinancio, kaip tas Zmogaus gyvenimas neiSristo slépinio, sim-
bolial.

Po tokio regéjimo meté Buda savo Seimyng, Zmong ir suny
ir visus igytus turtus, kuriais iki 8Siol naudojosi ir is¢jo | platy
pasaulj, kaip pavargélis. |sigilindama | Zmogaus butybes slépinius,
Budos siela neranda pasitenkinimo nei bramanu moksle, nei indy
filosofijoje, nei atgailoje, nei kiino varginime, kas bramanu nuo-
mone (kaip parodyta Ramajanoje epizode su karalium Visva-
mitra) aukS$tai statoma ir praneSa ne vien Zmoniy paprastus
nuopelnus, bet net dievu galybe.

(Galy gale nuZengé ant Budos Sviesa. Tas atsitiko po [igos
‘medZiu (figos medj indai vadina ,Bo® medZiu), kuris budistuy
yra taip gerbiamas, kaip krikS¢ioniy KryZius.

Po to medZiu biidamas suprates Buda pasaulio pirma pra-
dZig ir iSvydes iSganymo kelia. Taip bent jo tikybos pasekéjy
skelbiama., .

Buda remia savo moksla keturiais kilniy teisybiu i3aiskini-
mais, biitent: 1) kas tai yra kancios? 2) i§ ko kyla kancios?
3) kandiy panaikinimas; 4) kelias prie kanciu panaikinimo.

Visa, kas gyva ir kas jauia gyvybe, — Sitaip tvirtina Buda
— kenc¢ia. Kanc¢ios kyla i§ troSkimo. To troSkimo nugale-
iimas, noro gyventi naikina kandias. Prie tokio nugal€jimo
ir prie padoraus gyvenimo veda aStuoniy véZy takas: 1) tikro
itikéjimo, 2) tikro pasiryzimo, 3) tikro ZodZio, 4) tikro darbo,
5) tikro gyvenimo, 6) tikro pasiryZimo toliau nuZengti, 7) tikro
galvojimo, 8)tikro j save jsigilinimo.

Asketizma (kiino varZyma, kankinima) Buda atmeta kaip
per daug sunkia Zmogui prievole ir nenaudingg. Visa savo mok-
slo turinj iSreiSké Buda keturiomis eilutemis:

Blogy darbu vengti,
Stengtis jgvti dora,
Sirdj laikyti gryna,
Tai Budos tikyba.

Grynas budizmas — tai ateizmas (bedievybe). Buda nepri-
pazista Dievo ir atmeta kulta. Atmeta taip pat ir tikéjimg | sie- .
los gyvenima atskirai nuo kuno.

| Vietoje sielos mokslo stato jis taip vadinamajj ,karmos*
moksla. Tas mokslas skelbia, kad jei mirSta Zmogus, arba nusi-
baigia koks gyvulys, jo vietoje gimsta Kitas, kurs maZdaug pri-
sitaiko prie mirusiojo arba nusibaigusiojo savo budu ir jprociais.
Ir tai pasikartoja tol, kol vis i naujo atgimstanti karma pasiekia
tokj tobiiluma, kad jau jokiu troSkimu nebeturi ir todel jau kan-
¢iu yra nebereikalinga. Tuomet tik gyvybes: Saltinelis nyksta,
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tuomet gyvybés liepsnele gesta amzinai. Tuomet, vadinasi, karma
pasieké tai, ka Buda pavadino ;nirvana’.

Ta savo moksla Buda Sitaip pagrendZia: ZmoOgaus gyyybe
panasi i liepsnelg. Gyvybé gema i3 Kitos gyvybés, lygiai kaip
liepsna kitos liepsnos 137ibinta. Tai ne ta pati Yiepsna, Det be
jos antroji nebutuy atsiradusi.

Kaip liepsna negali be riebalu Zzibéti, taip negali biiti gy-
venimo, negali jokios buitybes rastis, jei ji netrauktu syvd i Ze-
muju daikty, i§ Sirdies nusidéjimo. Jei nebuty lempoje riebalu,
{empa uZgesty. Jei liepsna uZgeso, prie jos jau antros liepsnos

neuFzibinsi. Ir 3itaip tobulo Zmogaus jegos sutirpsta ir 1S jO jau
nieko nauja nepagamins.

Galima nesutikti su Budos mokslu, bet vis delto reikia pri-
paZinti, kad jo moksle yra nemaza groZes ir kilnumo, pavyz-
d7igi jis Sitaip skelbia. Néra nei tokios laimes anam pasauly,
kokia kai kas priZada, nei tokiu dideliu baisumy, nes ZMOgus
nieko nenumano nei apie savo pirmeivius, nei apie savo ipédinius,
todel Zmogus uZ visus savo atsisakymus ir tobulinimos neturi
laukti uzmokesnio nei Siame nel kitame pasauly. Zmogus turi

tenkintis jsitikinimu, kad jis savo dora sumazina pasaulio vargus.

Negali buti abejojimo, kad daug bramanu tikybos elementy
iejo i Budos tikyba, bet daznai susiduriam ir su pilnu priestara-
vimu. Visy pirma tvirtinimas, kad kiekvienas, nuveikias savo
nedorybes, gali prieiti prie iSgelbéjimo IS visu vargy, prie nirva-
nos, padalina kunigu bramany luoma. kaip tarpininkaujancig tarp
dievu ir Zmoniu. Kadangi nirvana gali igyti lygiai vargingiausias,
kaip ir turtininkas tuo paciu padalinama bramanu jvesta kastu
cistema. Buda skelbé savo moksia lygiai visiems, taip mokovams,
kaip ir bemoksliams ir stengési kalbéti placioms minioms supran-
tama kalba. -

Budai mirus (480 m. Kr. neg.), 10 mokslas i§siskaide ir
buvo visaip darkomas. Vien [idijos pietuose ir Ceilono saloje
liko grynas. O darkytasis okslas laiméjo visa Siaure, Kin,
Japonu valstybes, Mongolija, Tibeta, kur virto lamaizmu LY.
kultu savo sutvarkyme daug bendra turinciu su katahkybe.

Viso pasaulio literaturai budizmas turéjo didelés jtakos.

Budos tikybos knygos yra islikusios dvi: Damapada ir Ja=
toka. Damapada tai visoKiy pamokanciu iZsitarimy rinkinys, i8
kuriu paduodame cia kelius: 1) Kaip lietus pro kiaura stoga,
taip visoKlios netikusios uzgaidos verZiasi | Zmogaus Sirdj, kurs
gyvena rimtai negalvodamas. 2) Protingas Zmogus neatsizvelgia
i tuos, kurie leidZia sau nedorai elgtis ir savo prievoliu nepildyti,
bet domisi savo kaltybe ir savo apsileidimu.  3) Kalbéek teisybg,
kovok su pykéiu, suteik, ka gali nedrasiai prasandiam, tai tie trys
Fingsniai, kuriuos Fengdamas, prieisi prie nirvanos.

Jataka tai knyga aprasanti tas butybes, kuriomis Buda yra
buves, kol pats negime. Tai rinkinys sudéta i8 550 Senoves
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pasaky, pasakéliu, legendy, kurios maZdaug pasikartoja ir kity
ariju giminés tauty — liaudies literatuiroje.

Ceilone iki Sios dienos Budos tikybos vienuoliai skaito
naktimis, ménesienoje, Zmonéms tg knyga greta kity Sventy knygy, -
ties aukurais palmu lapais dengtais. O Zmonés, Sventadieniais
rubais pasipuose, sedi susiriete asloje ir klausosi per kiauras
naktis ty stebuklingy pasakojimy.

Jatakos knygos turéjo didelés jtakos visoms kaimynems
tautoms. Tibeto, Mongolijos, Birmos, Siamo, Javos.

Indy klasiné literatira.

Budizmas savaime yra prieSingas Kkiekvienai poezijai. Jel
viskas ZemiSka niekai, jei gyvenimo papuoSimas Jokios vertes
neturi, jei pats gyvenimas vien kancios, jei gyvenimo tikslas gy-
vybés liepsnos am#Zinas gesimas ir jei Zmogaus ,a3" vien monai
— tai prie ko gali Cia poezija prisislieti?.. Ir i8 tikryjy, tais am-
Ziais, kada Budos tikyba skverbési | bramanu tikybag, poezija tyli.
Tarp dvieju senoveés epuy gimimo ir poeto Kalidazos pasirodymo
praslinko iStisas tukstantis mety.

Tiesa, tais laikais ir skitai buvo Indija uZvalde, ir tik to
jungo nusikrate ir budizma pakeite neobramanizmu, grizta indai
prie poezijos.

Kaip seniau, taip ir tais laikais, dainiai g]audzlab: prie  Ku-
nigaik3Ciy (radZiy) sosty, kur jie Zéri kaip ,ZvaigZzdes™ ir ,Zem-
Cingai“ ir didina paties kunigaik3¢io garbe. Tarp tokiy pﬂetq yra
ypal pasiZyméjes Kalidaza. Nors jis nepriklauso prie geniju pra-
nasu ridies, rodancdiy savo tautai kelia, bet uZ tat puikiai atvai-
zduoja tuos laikus, kuriais pats gyveno.

Kalidazos kalba rodo auk3tos kultiiros laipsnj, tiikstanciais
mety rimto galvojimo jgyta, 3velniai pieSian¢iy kiekviena sielos
krusteléjima ir tai visur: vistiek, ar dainius | musy Sirdj lyrikos
7odziais kalba, ar epo vaizdus pieSia ar dramos asmenis rodo.

Indijoje, taip pat kaip Graikijoje drama gime IS visokiy dievy
garbei ruoSiamy apeigy. Ji skiriasi nuo graiky vien tuo, kad
Indijoje drama niekuomet nesibaigia mirtimi, nes indai neriSa su
mirtimi faip liudny minfiy, kaip mes, ir jie neleidZia baigti vei-
kalo mirtimi, nes pas juos mirtis néra gyvenimo galas. - Be to
indai stengiasi apskritai visiems lindny minciy galvon nevaryti.
Taip scenoje negali plaukti kraujas, negali biiti ir tautos nelaimes
aikstén' keliamos ir jei ir rodomos Zmoniy kandios ir vargai, —
pabaiga dramos iSriSimas turi buti visados giedrus.

Indy drama gali lig deSimties veiksmuy tureti. (Garsiausio]i
ju drama tai Kalidazos paraSyta Sukuntala.

Vokieciu poetas Rikertas 3itaip apie ta dramag iSsitare. —
,Scenos tarp Saves suriStos géliu vainikais; kiekviena scena iSauga
savaime i§ turinio, kaip koks puikus Zolynas. Daugybe taip kil-
nin ir Svelniy vaizdy yra ¢ia uzZkerétu, kokiy graikuose veltui
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ieskotume, nes paciy indy tautos siela, Indijos gamta, Indijos-
pasaulis jkvépé juos poetui...

Gyvenimas girioje ir prie kunigaik3Cio dvaro taip puikiai
atvaizduotas, Zmoniu biidai taip tvirtai iSlaikyti, jog, Ziurétojams
nejauiant, dramos mazgas mezgamas, kad taip paskui dieviSkai
jis atsimegstu. Kalba pilna palyginimu, daili, bet ne daryta.
7mones ir dievai elgiasi tarp saves taip padoriai, kaip ne vienos.
kitos pasaulio tautos veikaluose nerasime”.

Géte apie ta veikalg iSsitaria ne su maZesniu pagyrimu.
Sileris ta¢iau, nors turinio suZavetas, randa, kad ta drama musy
scenai nepritaikoma, nes esanti per daug Svelni ir turi maZa
veikimo. nors visos tos ypatybés, tinka labai Indijos klimatul,
kurs traukte traukia ilsetis.

Dramos turinys trumpas. Karalius medzZiodamas antilopes
paklysta girioje, sutinka Sakuntalg, jsimyli | ja Ir veda, nepritai-
kydamas vestuvése tokiu ceremonijuy, kokios tinka karaliui, bet
pasitenkina paprastomis, kiekvienam karininkui tinkamomis. Ne-
prado net tevy leidimo.

Sakuntala irgi uZmirSta pagerbti kaZin kokj sventa, dary-
dama atgaila uZ savo nuodemes. Tas 3ventasis prakeikia ]a, del
ko karaliui akis aptraukia ir jis savo mylimos Zmonos nebepazista.
— Kadangi Sakuntala i§ karaliaus gauta Zieda, besimaudydama
pameté, tai jokio Zenklo nebeliko, kad ji buvusi karaliaus Zmona,.
0 jos siinus karaliiinas, 'Daug tenka Sakuntalai ir karaliui kenteti.
Galu gale Ziedas atrastas Zuvies viduriuose (panaSiai kaip Samo
salos valdovo Polikrato) ir veikalas baigiasi didete laime.

Ypa¢ puikus antilopiy medZiokles vaizdas. Taip pat mei-
lés idilifa treciame akte, paskui Sakuntalos atsisveikinimas su
teviske. (Esas gilesnis ir grazesnis uZz Orleano mergeleés atsi-
syeikinima).

Be Kalidazos indai turéjo dar daugiau nepaprastai gabiu
poetu, labiau realistiniy, taciau Kalidaza praneSa juos visus savo
talentu, nors jo idvedami asmenys tirpte tirpsta geliy Kvepejime,
ryty audroje, loto Ziedu ir slepiningy vandens lelijos geliy linga-
vime, skestan¢iame Gango upes bangose.

Turkams uZkariavus Indija, Zosta dailei palankios gyvenimo
aplinkybés. Poezija ypac drama ima gesti nuo astunto amiZiaus
Kr. neg. Ir paskiau buvo dar dainiy, bet stigo jiems laisvos
tévynés, kurioje vien jie dainuoti buty sugebeje.

Indu drama europiediai sulyginamai velai pazino. Kas Kita
— pasakos. Jos indy radytos pirmame arba antrame amziuje
Kristui gimus. Ju tarpe nemaZa pasakéciy, patarliu ir Siaip iSsi-
tarimu, kurie visi buvo verciami | persi arba arabu, ebrejy ir
lotynu kalbas, o 1483 m. jau ir | vokieciy.

Sakalui ir lapei pasakéiose pavedama nemaza vietos:
_Tikstanties ir vienos nakties“ pasakos pirma pradZia gime irgi
visy pirma Indijoje. Visose pasakose pranesa didaktika. Nera
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indy pasakos he pamokymo, ypa¢ meégsta indai visokias patar-
les, pavyzdZiui:
1) Kas kam prigimta, sunku nuo to atprastil Duok Suniui
ir geriausj eédala, iis vis delto nesiliaus kaulo grauZes.
2) Jis yra kaip tas 3auk3tas, kuriam netenka ko&és ragauti,
nors ta kosé juo semiama. |
3) Ka laiméjai per kity Zmoniu kentéjima, tai laimes tau
nesuteiks ir greitai to laimikio neteksi.
Ir siurbélés, jei ilgai krauvja siurbia, greitai nugaista.
Visa, ka vadiname indy literatira yra sanskrito kalba ra-
Syta, kalba mirusia jau daugiau kaip pries du tukstanciy metu.
. Apie nauja literatira maza Ziniu esama ir, rodosi, |i netaip
svarbi, kaip senoji. O nuo senovés indy negalima skirtis be
pagarbos ir didZiausio nusistebéjimo ~ Senoves indu dvasia buvo
taip kilni, taip i visas puses issiSakojusi, kaip ne viena kity, dar
ir Siandien tebegyvuojanciu tautu.

-

V. Persal.

Viena dalis ariju nuéjo i PendZaba, antra jsikure Irane.
Toji antroji turéjo vargti nuolatinése kovose su Siaurinemis tau-
tomis gyvenandiomis Turane,

Virs Irano skleidési nuolat giedrus dangaus skliautas ir
tranké gyventojus prie Sviesos gerbimo. Savo Zibancio dangaus
dieva, kurs leido visa, kas gryna, 3viesu, gera, vadina persai
Ormuzd'u (Ahura — Mazda). Cia, Persijoje, o ne Kitur yra
gimes monoteizmas, drauge ir suriSimas doros savokos su die-
vybés ypatybe. Pirma dievais buvo vadinamas vien ]vairios
gamtos jégos, pavydZziui: saulés Sviesa ir Silima, upés naudin-
gumas ir t. t

Greta gerojo dievo buvo lrane ir piktasis Arimanas, tam-
sybiy valdavas, melo tévas, pragaro kunigaikstis, visa bloga pirma
pradZia, Ormuzdas apsiaustas dangiska kariuomene, Arimanas
melo dvasiomis, biaurybémis, demonais. Abudu kovoja, vienas
su kitu, padedant savo valdiniams. Ir Zmones dalyvauja tose
kovose: gerieji su Ormuzdu, piktieji su Arimanu.

Nuo pat pasaulio pradZios verda to]i kova, SviesoS su tam-
sybe ir tesias tol, kol Sviesusis Ormuzdas laimes.

Toiji tikyba, kuri nuo Ahura — Mazdos (Ormuzdo) vardo
‘v mazdeizmu vadinama, buvo skelbiama Zaratustros, (Zoroastro),
bet kuriuo laiku spresti sunku. Tikrai tik Zinoma, kad daug
Simty metu prie§ Budos ir Konfucijaus atsiradima. Speéjama,
kad ir Zaratustra yra buves jau Kkitos tikybos reformatorius, nes
iis buvo, nors karaliaus globojamas, Kitatikiu nuzudytas.

Zaratustros skelbiama tikyba buvo labiau Salto protavimo
idéju remiama, ne kaip jausmo. Ir pirmose persy Sventose
knygose Avesta (neteisingai Zendavesta) vadinamose, kur spe-
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jama esant Zoroastro giesmiu, néra tos aukstos poezijos, kokig
randame indu Rigvedoje. Tose knygose ir tose giesmese skamba
rimtas galvojimas, o ne dailé. £

Avesta neragina Zmoniy | save jsigilinti, neragina galvoti,
tik ruoSia-prie kovos uZz Ormuzda prieS Arimana.

Zaratustra padaré i§ Zmoniu Kovotojus, nes Irano gyven-
tojai, jei norejo islikti gyvi, turéjo tais laikais nenuilstami kovoti
su turanieciais, kuriy Salyje buvo daug rustesnis klimatas, labiau
apstmiaukes dangus, taip kad sulyginimas su Arimano tamsybe-
mis pats iS saves radosi.

" Daug Simtu metu praslinkus gimsta toje Sviesoje Irany Sa-
lvie genialis dainius Firdusi (dangiS8kas) payadintas, kurio tikras
vardas buvo Abul — Kazim — Manzur ir kurs pilnal nusipeine
stoti vienoje eiléje su pasaulio didZiausiais genijais: Homeru,
Dante, Sekspiru, Servantesu ir Géte.

Sava karaliska knyga Sachname, Kuri turi 120.000 eiluciuy
ir atvaizduoja visus Irano mitus, suteiké Firdusi savo tautai tok|
milZiniska veikala, kokio jokia kita pasaulio tauta neturi.

Pradéjes nuo mity dar Avestoje pasakotu veda Jis savo
tautos istorija iki Sazanidy dinastijos nuvertimo nuo Sosto (600
m. Kr. g.) Firdusio, veikalas yra milZiniS8kas epas, daugiau Kaip
12 karty ilgesnis uZ vokieéiu epa ,Nobelungai® ir kas svarbu,
kad Firdusi sugebéjo taip milziniSka medzZiaga suvaldyti atvai-
zduoti 50 valdytoju gyvenima ir veikima ir vis delto veikalo
vieneta iSlaikyti. | -

Ir Sachnameés niekas nesulygins su eiléemis raSyta Kkronika.
Sachnamé pasiliks visumet epas.

Aisku, kad ir toks genijus kaip Firdusi nebuitu niekumet
saléjes tokio veikalo pagaminti, jei visi mitai ir legendos (kaip
Mahabharatas arba Homero lliados) nebuity buve paciu Zmoniu
amZiu amZiais kartojami.

Jau Sasanidai jzengé | Persijos sosta 500 mety partams
Sali valdZius. Ir jau patys Sasanidai eme rupintis rinkti padavi-
mus apie senove, Zmoniy lopose tebegyvavusia. _

Nukariavus Persijg arabams daug kas buvo sunaikinta, net
persu rasyba pakeista, visdelto nors ir Mahometo tikybos valdo-
vas, bet tikras persas Mahometas | (kurs ir indija nukariavo)
isaké i§ naujo rinkti visus mitus ir juos eiliuoti.

Pateko tas darbas dirbti Firdusini (Abul Kazim Mansur),
gimusiam 939 m. Kr. g.

Turédamas 36 metus pradéjo Firdusi, Sita darba ir daugiau
kaip dvide3imt mety praleido savo tévyneés istorija eiliuodamas.
Kada savo veikala emé valdovui Mahometui | skaityti jo sosti-
néje Gaznoje, tas nerado Zodziu, kaip girti jo veikala.

Isaké tuoj Firdusiui pavesti prie savo karaliSkuy soduy ruma,
kuriame radyvtojas galétu niekieno netrukdomas darbuotis ir pa-
7adéjo uz kiekvienus du tukstanciy eiliu iSmoketi tukstant] auk-
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siniy pinigy. Firdusi paprasé karaliaus iSmokéti jam tuos pini-
gus tik tada, kada veikalas bus pabaigtas.

Dar dvylika ‘metu darbavosi poetas prie 8io veikalo. Ta-
¢iau darbas buvo jam nemaZa kliudomas veziro neapykanta,
kity Sacho (persu karaliaus) tarny tyCiojimais, o labiausiai paties
dainiaus vienintélio sinaus mirtimi.

Savo skausma del tos jj iStikusios nelaimés Firdusi Sitaip
isreiskia: .

Man senam laikas buvo skirtis su tuo pasauliu,

Mano vietoje iSkeliavo jaunikaitis...

Savo nelaimei nejstengiau jojo kely pavyti...

_gei bti¢iau pavijes, buciau privertes dar Cia paviesetl...

itaip iStisus 35 metus darbavosi Firdusi raSydamas savo
karaliska knyga“ Sachname. ,Karali¥%ka“ galima ja vadinti ne
vien todel, kad joje raSoma apie karaliu giming, bet ir del jos
turinio puikumo.

Pabaigus Firdusiui veikala, Mahometas | buvo noréjes do-
dovanoti jam tiek aukso, kiek tik gali pakelti dramblys. Bet
veziras déjo visas savo pastangas, kad Mahometo duosnumas
pasisektu sumazinti ir auksiniu pinigy vietoje jteike uZ tok]
mildiniska darba tokj pat skai¢iu sidabriniu. Pinigus gavo Fir-
dusi pirty bebudamas. Dainius tuojau tokj savo uZdarbj iSdalijo
pirties sargams, o Sachui atsaké, kad jis savo eilérasti ne del
aukso rases.

Paskui paSiepé kandZioje satiroje Sitok] neteisinga Sacho
pasielgima ir pabégo i§ Gaznos. Ta puiki satira Zinoma iKki
§ios dienos. Dainius senelis ilgai danginos i8S vietos | vieta,
kaip pabégélis. Galop 3achas Mahometas | nusileido, nors
pirma buvo taip ipykes, kad uZ satirg ryZosi dainiu leisti jerzin-
tam drambliui sutrypti.

SugriZo tada Firdusi j savo téviske, Tuso miestelj. Pasa-
kojama, kad kaip tik tuo laiku, kada to genialis Zmogaus lavo-
nas buvo i§ miesto kapan lydimas, sutiko, ji miesto vartuose
sacho pasiuntinys, kurs buvo siunciamas jteikti dainiui pirma
paZadetus 60,000 aukso pinigu ir garbeés ruba.

Tas didZiausias persy epikas ir vienas didZiausiu
pasaulio geniju miré 1020 m. Kr. g., miré vargo sulauZytas,
apsiviles nepelnytu nedékingumu, keikdamas viso savo amZiaus
triusga.

Sachnaméje yra atvaizduota mity eilés: Irano Kkaraliy ir
karZygiy mitai. Puikiausiai yra paraSyta pirmoji dalis, besibai-
gianti tautos karZygio Rustemo mirtimi. Veikimas sukasi ne
apie svarby asmenj, bet apie svarbia ideja, butent atvaizduota
amzina Ormuzdo kova su Arimanu, kova yrano karZygiy su priesais
tamsuoliais. Zmoniy giminés ir ju likimas keiciasi, nes visa kas Zemi-
Ska grimsta kapan. Tik nuolatiné, amZina kova pasilieka ir risa visus.

Epas baigiasi drauge su tautos karZygio Zuvimu. Firdusi
sodina ant savo.numyléto karZygio Rustemo kapo geduly vélia-
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va, dainuodamas jo pilna didelio pasiSventimo, milZinisky aukuy
ir narsiy kovy gyvenima. |

Kadangi Firdusi sakosi sémes istorijos faktus iS savo tau-
tos istorijos, i$ padavimy, iSlikusiy seny Zmoniy |Upose, tai
nenuostabu, kad visos ariju padermés tautos randa savo mituose
irgi panaSiu pasakojimu.

lliadoje panasiai ziiva Achitéjas; — Nybelunguose — Zigiridas
taip pat Rolandas, Hildebraridas ir Hadubrandas, vis artimi Fir-
dusio karZygio gentys; taip pat Ziiva Ir Sekspiro Karalius Liras.

Puikiai moka Firdusi pieSti kovos trukSma, vienas Kita
mylinéiuju kalbos Svelnumus, supaus verkiancios motinos rauda,
medziokliu ir pokyliy linksmuma ir vis tai drauge supina | pui-
kia dailés armoniia.

Kam teko Firdusio veikalai skaityti, nors ir vertime, tas
supranta, kad jo veikalai nemirtingos groZes. TukstanCius mety
atgal gyvene Zmonés kalbasi su mumis Kaip gyvi. Mirties jega,
rodosi. Zuvusi, arba savo galios nustojusi. Tukstancius mety
atgal gyvene Zmonés gyvomis lapomis pasakoja mums savo
vargus ir sielvartus, savo meilg ir mylimus ir, tarsi paemes uz
rankos. vedasi drauge prie savo darbo ir | savo pokylius. Fir-
dusi jiems visiems yra - pastates tokj paminklia, kurs gali Zuti
vien drauge su Zmonija.

Senatveje Firdusi yra dar parasgs antra €pa: Jusuf ir
Suletka, jau labai pamaldZioje islamo dvasioje. Taip vienas kaip
ir antras epas turéjo daug pasekeju.

Sachy ir padisachy knygas iki Sio laiko raSomas. Angly
karaliené Viktorija, kada tapo Indijos ciesoriene, pateko irgi |
tokia knyga. Bet toli grazu tiems rastams iki Sachnamés, nors
Siais laikais tie nauji raStai yra labiau branginami, ne kaip Fir-
dusio epas, nes persy tauta jau ‘senai savo karzygius pamirso.

Te buna Sitaip! Ka gi padarysime?

Visi turime i juoda duobe ljsti.

Te Salas ir Rustemas toliau truk3ma kelia,

O tu, brolj, iSsitiesk pievoje — ramiai pasilsetil

Sitaip dainuoja vienas paskesniy persu dainiy, jau nepri-
auges Firdusio. Savo tautieCiu uZmirSimas nemazina taciau
to genialio dainiaus garbés, lygiai, kaip mazi debeseliai neuZtem-
dys saules.

\/|. BabilonieCiai ir Asirai.

_Aukso tauré, kuri visa pasaulj nugirdé, buvo Babilonas
Dievo rankoje* — raSo ebrgjy pranaSas Jeremijas: — Visi stab-
meldziai géré i§ tos taurés, todel jie visi Sitaip pagedo”. .

. Visas senas testamentas yra pilnas Babilono neapykantos
ir pykéio ir tuo paCiu rodo, kokia galybg senoveje tas miestas
vra turejes.



L e

Daugiau kaip 2000 m. Kr. neg. buvo Eufrato ir Tigro Ze-
mupy didelé valstybé, kur Zydéjo pramoné ir prekyba, dailé ir
mokslas ir kurios kultira buvo issipletojusi netik Azijos rytuose,
bet sete séjo savo paseélj], viso pasaulio tautose., Jei mes dabar
- mauosy Zemes rytulj i 360 daliy dalijame, jei musy laikas yra
skaitomas valandomis, turiniomis 60 minuciy, jei mes savaite
dalijame | 7 dienas ir Jei dauguma europieciy tuy dienyvardus turi
pasiskoline i3 septyniu planétu, tai vis "sumeru bei babilonieciu
kultiros déka, o kiek musuy senasis testamentas yra sémes Ziniu
ir mokslo i§ ty paciy sumeru bei babiloniediu pasaulis suprato
tik nesenai, tik 158kasus daugybe molio plyteliu, Kkuriose yra iki
Sios dienos i8like cia gyvenusiu Ziloje senoveje tauty rastal.

Babilonieéiy rastas buvo gana tobulas. Ju raSta vadiname
dantirasciue arba pleifokiniuy raStu. Pavadinta Sitaip todel, kad
raSto. Zenklai buvo panaSus | dantis ir | pleitokus. Tuos danti-
Zenklius jie raSydavo stadius, guls€ius ir pakrypusius. Paprasta
raSto medZiaga buvo molis, i§ kurio darydavo savotiS8kas plyteles
arba rulius. Kol plytelés buvo dar nesudziuvusios, jose spausdavo
tam tikra lazdele arba Sipuliu raSto Zenklus. Jie labai gerai
atsispausdindavo minkStame molyje. [SraSyta visokiais Zenklais
plytele arba rulj jie dZiovindavo sauleje arba degindavo ugnyie.
DantiZzenkliai reiSké ne atskirus garsus, kaip tei yra musy alfa-
bete, bet visokius keliy garsu skiemenis. Reikéjo daug darbo
padeti, kol mokslininkai suprato babilie€iy dantirast].

Rastai seniau raSyti sumeru bei akadu kalba, ne semity ir
matyti, kad Sie sumeral bei akadai turejo labai aukSta Kkultura.

Atkase Ninevijos miesta (ilgus metus buvusia sostine), at-
rado Sardanapalo (Asurbanipalo) rumuose knygyna, raSyta su-
mery pleitokiniu raStu. Tas rastas lygiai senas, kaip Aigypto
jeroglifai. ;

Sventosios asiry ir babiloniediu knygos buvo sumery kalba
raSytos. Rastas ir didelis tautinis epas, kurio né viena semity
tauta neturi, todel spéjama: sumerai ir akadal nera buve semital,
ir babilonie€iai kaip ir asirai paveldejo ty tauty ne vien rasStus,
bet ir tikyba, mena ir moksla.

" 18likes vra tvano apradymas ir laivo, kuriamie issigelbejo
Visi gyviai. AprasSyta apie piktu dvasiy maista prieS Sviesos
dieva, Marduka, apie Marduko laiméjima ir apie iStikusj po to
pasaulio jsikiirima. Toliau apra8ytas karvelis ir juodvarnio pa-
leidimas ir aukos deginimas. Epe, kurs 1872 m. buvo atrastas,
pasakojama apie Erecho mieste gyvenusio karaliaus KkarZygiSkus
darbus. Sis epas surasSytas dvylikoje sutrupeéjusiu plytuy.

Rasta ir kito maZesnio epo dalis: I3taros, deivés, nusileidi-
mas j pragara. leSkodama savo mirusio supaus, deivé nugjusi
| ,namus, kur vra jéjimas, bet kur néra iséjimo | kelig, kuriuo
negalima griZti, i namus, kur visa genda, pusta. Kur nemato
Sviesos ir gyvena tamsumoje“. Priejusi prie poZemiuy pasaulio
varty, IStara pareikalavus sergetojo, kad atidaryty jai vartus.



Kitaip ji Zadéjusi juos sudauZyti ir sunaikinti uZraktus, iSleisti
numirélius, duoti valdyti ir sugraZinti jiems gyvybe. ISgirdes to-
kius grimojimus, varty sergetojas pasakes jai: LSusilaikyk, val-
dove, taip nedaryk, a$ eisiu ir prarneSiu apie fai deivei Alatai®,

Pozemiu karaliené, Alata, jsileidusi deive, IStara. IZengus
deivei pro pirmuosius vartus, sergétojas nuo jos galvos nuemes
vainika. Paklaustas deives, kodel jis taip daras, sergétojas at-
sakes, kad poZemiu karaliené daranti taip su visais savo svediais
be i%imties. I% viso reikéje praeiti pro septynerius vartus ir prie
kiekvieny sergétojas atimdaves i§ jos, kurj nors jos ypatingaji
7enkla, arba drabuzi. Galy gale deivé pasirodZiusi karalienei
taip, kaip pasirodydave paprasti mirtingi 7monés. Po to kara-
liené Alata siuntusi I3tarai visokiu ligy ir sulaikiusi ja pas save
per belaisve.

Deives nebuvimas skaudZiai atsiliepes Zeméje ir Zmonese:
igdzifive Saltiniai ir upés, iStike nederlingi metai. Dievali nutare,
kad butinai reikia isvaduoti deive IStara ir tuo tikslu nuosiuntg
pasiuntinj j karaliene Alata. Alata iSgydZiusi deive ir dovanojusi
jai laisve. Vienam dievui buve pavesta prigirdyti deive gyvybes
vandeniu. Grizdama Zemeén, prie Kiekvienuy pragaro varty ji ga-
vusi tuos daiktus, kuriuos iai buve atéme, kai ji buvusi ejusi |
pragarg. Kai deivé sugriZusi Zemen, visur pradéjes virti gyve-
nimas ir dZiaugsmas.

I8liko ir kelios babeliediy pasakeécios. Viena primena
Reineke — Lape, Zinoma i3 vokieCiy literatioros. Matyt, jau ir
anais laikais lapé buvo gudriu ir landZiu Zvérimi laikoma. DBa-
biloniediu pasakéciose lapé jau moka puikiai apsimesti ir savo
gudriais ZodZiais klausytojus tiesiog prie asary privaro. |Zeidusi
lapé vieng dieva ir budama pasmerkia mirti, {i sakanti tokia
jaudinancia apsigynimo prakalba, kad jai pasiseka i8sigelbéti nuo
baisios bausmes.

Be tu ¢ia minéty rastu rasta dar nemaZa psalmiy, malduy,
imnu ir nukalbéjimy. Reikia dar paminéti, kad babiloniediy ir
7ydu psalmés daug bendro tarp saves turi, )

VII. Ebrejai.

Ebréjai mégdavo senovéje save vadinti Bene — lzrael t. y.
Izraelio siiniis. Su ebréjy istorija pasipaZistame senojo jstatymo
radty besimokydami. Nesenais dar laikals ebréju (Zyduy) tauta
buvo aukstai statoma, kaip vienintelé tikejusi | viena Dieva.

Bet dabar mokslo vyrams, archailogams, pakasinéjus Ry-
tuose, kur senoves Babilono, Ninevijos ir kituy miesty bita,
jydams atimama ta auksta garbe. Siu dieny archailogai tvirtina:
esa prabile akmenys, amZiy amziais iSguléje dulkiy uZversti, ir
tie akmenys sumazing ebréjy garbg. Kadang kasinéjimai ir
plyteliuy, dantiradCiu, rasytu, skaitymas dar nepabaigtas, tikimasi
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daugiau Ziniy jgyti, rodanciy, kad tie ebrejai néra buve taip jau
'Diexlr::u numyléta tauta, kaip kad jie apie save iki Siol pasauliu
skelbe.

Ebréjai, kaip visi Zinome, yra ilgai klajoje, savo pirmo
patriarko Abraomo (2000 m. Kr. neg.) vedami. Jie i Kanano
(Palestinos) 3alj atkeliavo i§ Senaro (Mesopotamijos) slénio, kur
gyventojai kalbedavo panaSia | ebréju tarme. . Atvykdami iS ten
jie atsineSe su savimi nemaZa iS5 senoves Babiiﬂnn gyventoju Zi-
niu ir paZitru. |

Kada Mozeé (1500 m. Kr. neg.) su savo vedamais iS Aigypto
nelaisvés ebrejais atkeliavo vel prie Jordano ir ebréjai nukariavo
Kanano Zeme (Jozue 1450 m. Kr. ng.) rado jau ten aukS3tai
i¥siplétojusia Babilono kultiira.

Todel ir randame senojo jstatymo istorijoje tiek daug babi-
llonie¢iy mokslo; pavyzdZiui: apie pasaulio jkirima. BabilionieCiy
Dievas Mardukas nuveikia Chaosa ir atskiria Zeme nuo vandens,
ikuria dangu, saule, ménesj, ZvaigZzdes, augmenis, Zvéris, pagaliau
ir Zmogu. Taip pat babilonieCiai tikéjo, kad Zmogus i§ Zemeés
nulipdytas ir todel turi | Zeme griZti. Dievas pucia j jj savo
kvapg ir tuo budu tas iS molio nulipdytas Zmogus jgyja gyvybe.

IS visa to aiSku, kaip ebréju mokslas apie Zemes atsiradima
yra susigiminiaves su babilioniediuy mokslu.

Apie tvang ebrejai pasakoja lygiai taip, Kkaip babiloniediai.
O Babilono S$alis senoveje yra tikral buvusi tvany Salis, kaip ir
visos 3Salys paupese ir netoli upiy itakos j jura. Tokios Salys
paprastai dideliy liety ir potvyniu lankomos. Nenuostabu todel,
kad Mesopotamijoje butu toks tvanas atsitekes.

Paskui senojo testamento pinigai, mastai, svarai, istatu forma,
septyniy dieny savaite — gyvai pasemti iS5 Babilono.

Taip patid Babilono parsiné3é ebréjai meldimos Sventyklose,
aukojimag Dievui, kumgu luomg. Apie dangu ir pragara moke
irgi senoves Babilone. [3 babilonieCiu mokslo yra kile angelai,
ypaé cherubinai ir serafimai.

Nereikia, Zinoma, manyti, kad viskas Babilone yra taip buve,
kaip kad ebrejai paskui tikejo. Babilionieciai tikéjo | daug dievy
(polifeistai). Supratimas apie Dieva pas Zydus stovi daug auks-
¢iau ir liudija, kad ebréjai buvo daug auksStesnj kulturos laipsni
pasieke. Monoteizmas (tikéjimas j viena Dieva) ebréjuose pamazu
iSsivyste irgi ne be svetimos ijtakos.

— ,Kad Dievas yra Dievas® — jau tiokstantis mety prie§
Moze skelbia semitai — klajunai, atkeliave | babilono S3alj.

Kity tvirtinama, kad garbinti vieng Dieva Mozeé iSmokes jau
Aigypte, Kur buvusi jau tokia kunigu slapta sekta, kuri irgi
tvirtino: — ,Jis yra tas, kurs yra®. Ir Siaip susekta Zyduy Dievo
kulte nemaZa pasiskolinta i§ aigyptieciu.

Reikia pripaZinti Zydy tautai, kad ji puikiai sugebe¢jo kaimyny
tauty mokslus pasisavinti ir dar puikiau tais mokslais pasi-
naudoti.
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Kaip ir visiems semitams, ebréjams truksta filosofinio gal-
vojimo dovanos, kas reiSkiasi net ju kalbos sudeétyje, nes ju kalba,
nors itin taisyklinga, bet neturtinga.

Be to ebréjams truksta dalles supratimo ir jos branginimo.
Juk nematome tos tautos niekur nei tapymo, nei skulpturos.

Nesugebédami ebréjai objektingai galvoti, nepagamino nei
epo, nei dramos. Ju subjektingumas issiliejo lyrikoje. Tame
ebréjy subjektingume gladi ju kilnumas ir sipnumas drauge:
pasaulini suteiké jie puikiausig tikyba, bet drauge savo isdidume
atsiskyré nuo visy kity Zmoniy, Kuriy né sau lygiais pripaZinti
nenorejo (netolerancija), nes fanatingai jtikejo, kad jie vieni Dievo
idrinkta tauta. IS to fakto, kaip ir i3 daugybés kitu galima spresti,
kad ebréjy siela niekumet vidurinio kelio rasti nesugeba. Niekur
nerandame, kad Sitoji tauta “kadaise buty dvasios armonija pa-
siekusi.

Tie patys Zzmonés, kurie sugeba karSCiausial melstis ir kar§-
iausiai tiketi, kaip prieina prie $alto galvojimo, tenkinasi visokiais
menkniekiais. Ebreju siela, rodosi, nusiraminti visai nesugeba.

Senovés ebréju literatiiroje randame: istorijos knygu, giesmiu,
patarliy priezodZiy ir pranaSavimu. Del rasty formos buvo daug
gin¢y; sutikta pagaliau su tuo, kad ebrejuose esama vien taip
vadinamos ,minciy ritmos“, t. y:, kad jy raSyta daZniausia anti-
tezomis, pavyzdziui: — ,Verksmas ilgai tveria vakare, bet 1S ryto
" randasi dziaugsmas®. — Kiti tyrinétojai tvirtina, kad, kirciai suda-
rvdavo jy radtuose ritma, bet tas klausimas. dar néra galutinai
issprestas. Nagrinédami senojo jstatymo istorijg, turime Zinoti,
kad tai yra irgi rinkinys, iSimfas ir surankiotas 15 daugybes rasty.
Surankiotas tuo tikslu, kad i3aukstintu vienintelj Dieva (Jahve).

Seniausios giesmeés, taip pat kaip ir Kity senoves tauty, yra
liaudies dainos, giedamos priesa nuveikus, vyna geriant, mylima
7mogy linksminant, numirelj lydint ir t.t.

Tokios dainos liekana yra Lameko daina (Moz. | kng. 4,
23, 24):

Ada ir Seta, klausykites mano Balso,

Lameko moterys, demekites mano ZodZius:

A% nukoviau Zmogy uZ savo Zaisdag,

Ir jaunikaiti uZ mano randa.

Uz Kaina bus atkerSyta septineriopal,

O uz Laméka septynias deSimtis sykiu septyneriopai.

Tuo padiu jausmu yra radyta arabo Sanifaros Kasidoje: —
Naslémis padariau Zmonas, naslaiciais SatknS s -

Matyti, kad ta daina buvo ebreju giedama, kada jie lygiai kaip ir
arabai dar klajojo tyruose. Ir taip vadinamoji Sulinio daina.
(Mozes 4 kn. 21, 17—18) yra pasaulinio turinio:

Pakilk Suliny! Giedokime jam giesme!
Sulinys, kurj kunigaik3ciai iskase,
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Kurj tautos kilnieji padaré
Skeptrais, savo lazdomis.

Paskui trumpos Mozés maldos: Sandaros skrynia pakeliant
(Moz. 4 kng. 10, .35—36): — ,Kelkis, VieSpatiel ir teiSsisklaisto
tavo prieSininkai ir tegul béga nuo tavo veido, kurie taves neap-
kencia” ir Sandaros Skrynia statant: — ,SugriZzk, VieSpatie,
prie lzraelio kariuvomeneés daugybes®,

Ty laiky yra dar Mozes puikus palaiminimas (Mozés 4 kng.
6,24—26): — ,Tepalaimina tave VieSpats ir tesergie tave; VieSpats
teparodo tau savo veidg ir teesie tau maloningas. VieSpats te-
atkreipia | tave savo veida ir teduoda tau ramybe. Ir jie Sauks
mano varda ant lzraelio suny, ir a% juos palaiminsin®.

Tai seniausi ebrejy literaturos gpaminklai. Jau veélesniu lai- =
ku yra Mozes sesers Marijos ir kitu motery diedota dZiaugsmo
giesmé peréjus Raudongjg jarg (Moz. 2 kn. 15,1 — 21);

Giedokim VieSpaciui, nes garbingai pareidke jis savo Slove:

Zirga ir raitininka jis jmeté i jiira.

Mano galybé Vie3pats ir apie ji mano giesmeé,
-1Is tapo mano i8gelbetoju.

}is mano Dievas, ir |i a§ Slovinsiu;

mano tévo Dievas, ir' ji a8 auksStinsiu.
VieSpats kaip vyras karZygis.

Visagalis jo vardas.

“Paraono veZinms ir jo kariuomeneg jis imeté i jora; rinkti-
miai jo kunigaikSciai paskandinti Raydonoje jur. Gelmés juos apden-
ge, nuskendo | gilumg kaip akmuo. Tavo deSinioji, VieSpatie,
paslovinta savo galybeje ir t. t. Dar viena seniausiy ir graZiausiy
dainu yra Deboros giesmé (Teiséju kng. 5). Debora buvo pra-
nase ir gyveno arti 1300 m. Kr. neg. Ji Saukia savanorius j
kova su Kanano Kkaralium Sisara. Kova laiméjus, garbinamas
visy pirma Dievas (Jahve), o paskui labai gyvai nupiestas neramu-
mas, kur buvo visoje 3alyj, kol Debora neatsirado; — ,Nyko dra-
siejii lzraelyje ir ju nebuvo, |

kol nepakilo Debora,
nepakilo motina lzraelyje®.

Toliau i8girtos Seimos, paklausiusios Deboros balso ir éju-
sios kovon. "~ Niekinami visi tie, kurie nuo savo gyvuliu bandu
atskirti nenoréjo ir namie pasiliko.

(Giesme ilgiau sustoja prie atsitikimu KiSono paupyije, kur
kovojaniieli ebrejai stumia prieSa j patvinus] vandenj, kurio ban-
gos ir*nunesa ju lavonus. Kananity karalius Sisara turi bégti.
Ibéges i ebrejo Haberio Zmonos trobele praso pasigailéjimo. Bet
toji griebia kirvj ir skelia prasSaniam | galva. Rodoma drauge
Zustanciojo Sitokiu budu motina, Ziorinti pro langa i stinaus mirti
ir balsiai raudantj. Nera nieks, 'kas ja nuramintu Haberio Zmo-
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nos elgimos Sioje giesméje aukStinamas. IS to fakto galima
spresti apie any laiky ebréjuy kulturos laipsni. Cia ai8kinimo, ro-
dosi, nereikia. Zmogy pradantj pasigailéjimo Seimininké savo
namuose nuZudo: Sit giesmés vieta, apraSanti Sita atsitikima:

Pagirta teesie tarp motery Jahele, .
Kinito Haberio pati,

ir tegul bus laiminama savo Setroje.

Prasanciam vandens |i dave pieno

ir kunigaiksciu taureje padave sviesto,

Kairiaja ranka iStiesé prie vinies,

o deine prie kalviy plaktuko,

ir nukove Sisara, paieskojus galvoje vietos Zaizdai

ir smarkiai perverdama jo smilkinj,

~ Jis krito prie jos kojy, apalpo ir numire,

rangesi prie jos koju

7 ir guléjo negyvas ir apgailetinas.

Ziurédama pro langa, dejavo jo motina ir
kalbéjo i§ Kambario:

Kodel uZtrunka sugriZti jo karinis véZimas!

Kodel vélinasi sugrjzti vaziuotieji?

1§ teiséju t.y. tautos karZygiu Anygy iSkyla aikstén dar Ge-
deono asmuo, Zemdirbio i35 Manasés, o ypal Samsono. Taseb-
réju tautos karZygis nemirtingas, mylis kara ir kova, drauge Ir
filistinu dukteris. Visumet jis linksmas, be rupescio, gudrus ir
begalinés sveikatos ir stiprumo. Tikras Zydu Herkulis! Atlieka
savo dvylika visiems Zinomu darby: perplésia linta, duoda speti
mintis, ivaro tris Simtus lapiu nedeguliais | filistiny javais apse-
tus laukus, asilo Zandu i8Ziido tukstancius prieSy ir t. t.

Herkulio ir Samsono mitai kilo i§ vieno ir to paties Salti-
nio, i8 fienikieCin Salies. X

Visoie ebréju literatiiroje néra antro tokio karZygio, kaip
Samsonas. '

Seniausieji ebréju didaktinés poezijos pavyzdZiai yra irgi tose
paciose Teiséjy knygose (8, 9,715). Butent Joatamo pasakécios,
rodancios, kad tauta atsidiiré tokioje padét., kurioje biitinai yra reika-
linga karaliaus valdZia. Priesas puola, O ivairios giminés kovoja
tarp saves. Joatamas duoda net patarima, koks karalius turetu
buti renkamas:

Medziai nuéjo, kad patepty sau karaliy ir tare alyvmedzZiui:
Viedpatauk ant misu!

Tasai atsaké: Argi a§ galiu palikti savo riebuma, Kuriuo ir
Dievas ir Zmonés naudojasi ir eiti, kad buciau iSaukstintas tarp
medZiy? Tuomet medzZiai taré figos medZiui: Ateik ir paimk
vieSpatavima mums. Jis jiems atsake: Argi as galiu apleisti savo
salduma ir savo saldZiausius vaisius ir eiti, kad buciau iSauks-
tintas tarp Kitu medZiy?
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Paskui medZiai kalbéjo vynmedZiui: Ateik ir valdyk mus.
Jis jiems atsake: Argi aS galiu pamesti savo vyna, kurs linksmi-
na Dieva, ir. Zmones, ir buti iSaukStintas tarp kitu medzZiy?

Tuomet visi medZiai taré erSkéciui: Ateik ir vieSpatauk mums!
Jis jigms atsake: Jei i8 tikryju jus jstatote mane.sau Karaliumi,
ateikite 11‘ ilsekités mano uksmeje; o jei nenorite, tegul iSeina ug-
nis 1§ erSkecio Ir teprarija Libano kedrus,

Samuelis, pirmas pasiZzymejes ebrejy pranasas, paklauso Jo-
afamo ir patepa Sauliy karaliumi (1050 m. Kr. neg.).

Isisteigus karaliaus valdZiai, stoja ebreju literatirai jos Zy-
dejimo laikal. Visu pirma suZiba Dovydo ir Salamono vardai.
(1030 ir 1000 m. Kr. neg.). Dovydui valdant, jo tauta jgyja au-
kStos politinés reik3mes. Pats Dovydas yra jautrus, teisingas ir
stiprios valios Zmogus, Ebrejy-+ tauta ir sunkiausiais vergavimo
laikais griZzta mintimis ir ilgéjimu prie jo ir su jo vardu yra su-
riStos krikiCionybes Saknys. Taip pat daug giesmiy riSama su
jo vardu, lygiai kai ir dauguma i§ 71 psalmés, skaitoma Dovydo
kiiriniais, nors tikrai visos psalmeés yra po ebréjy l§thﬂ1]l’Tlﬂ at-
siradusios.

Tik Lanko giesmé esanti tikrai Dovydo i3giedota. Jis ja
gieda Sauliui ir Jonatanui kritus kovoje su filistinais, Tikybinis
elementas, kurio taip vadinamos Dovydo psalmés pilnos, — tikrai
]O gledntame psalme nesireiskia.

Salamonas, kaip dainius néra taip aukstai statomas, kaip
Dovydas: turi maziau jautrumo, yra labiau proto Zmogus. IS
trijy tukstanciy patarliy ir tukstanties penkiy giesmiy, kurios jam
priskaitomos, i§ tikruju né viena néra jo sudeta. Galima dar su-
tikti, kad viena antra patarlé jo sugalvota, taciau is giesmiu, tai
tikrai ne viena.

Visos patarles galéjo Kkilti iS Zmoniu priklausanéiy prie pa-
siturin¢iu luomu, bet ne i karaliaus, megstanﬁm Zibeti.

Salamono vardu Zymima ir Ulesmiy giesmg, ta pm]«.m pui-
Klausia meiles giesme, kurios jau Siandien niekas prie tikybiniy
pepriskaito. RytieCiy sienu neZinantiejie jausmai pieSia c¢ia ir auk-
Stina kuno ypatybes. Toje giesmeéje yra idéti paties Salamono
ZodzZiai, tariami | piemene Sulamite. Salamonas giria ja ir meili-
nasi prie jos, O Sulamité skundzZiasi netinkamu jai haremo gy-
venimu ir iSreiSkia savo ilgesj prie mumyléto jaunikai¢io. Mono-
logai, kuriais Svlamité prisimena malonias laisvéje praslinkusias
dienas, ir dialogai, kuriais ji nuo karalians meilés iSsisuka, nors
JIs stengiasi ja prie saves patraukti, sudaro kaip ir dramos forma.

Paskesniyju laiky rasytojams pasiseké méginimas ta poema
I septynias scenas Iiskald};n

Toje Gmsmaq giesméje puikiai pritaikytas prie turinio scenos
aprasymas. BalandZiai burkuoja, vynuogynai Kkvepia, datulé zydi,
granatu pumpurai sprogsta, o ¢ia reidkiami karSciausi Sirdiés jau-
smal, stipriai susipyne su auk3tu doros supratimu, kursai uZkerta
kelig visoms pagundoms.
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Salamonas jokiu budu negali tos Giesmiy giesmes autorius
biiti. nes nebiity juk saves gundytojo roléje pieses. Toji poema
~ yeikiausiai bus atsiradusi Palestinos Siauréje, kada ebréjy valstybe
buvo jau i dvi dali iSsidalijusi.

Jau Salamonui valdant pradéjo irti ebreju karalysté, nes Sa-
lamonas pats, mégdamas Zibeti savo turtais, per daug eme savo
valdinius naudoti. Jis, tiesa, pastaté ebréjams Jahves maldykla ku-
ri paskui visus ebréjus junge, bet jis leido statyti Sventyklas ir
stabmeldZin dievams.

Kada abi valstybi: Judo ir lzraélio (975 m.) persiskyre ir eme
viena su antra kovoti, tai netruko jos abi taip susilpneti, kad ne
viena ju, kaip savarankika valstybe, ilgai neisturéjo. Drauge su
tais broliu tarpe kilusiais vaidais predejo silpnéti ne vien ebreju
valstybes, bet ir tikyba | vienintéli Dieva Jahve. Kad toji tikyba,
o drange su ja Zyduy tauta, isliko gyvos, ta nuopelnas atskiry
prakilniu Zmoniy, pranaSais vadinamu. I tikryju, tai buvo pesu-
skaitomu nuopelny Zmonés, su kuriais lygiy veik viso pasaulio
istorijoje nerasime.

[storikai. norédami apibudinti tuos ebréju pranasus, vadina
juos ,ebréjy tautos garsial pratarusia saZine,” arba .dieviSkais de-
magogais®. Buvo vis tai smones, uzsidege milZzinisku tikejimu, ge-
riausieli tautos sunus, karStai jsitiking savo uZzdavinio teisingumu,
kurie isdriso stoti i kova su visa tuo, kas ju tautos pletojimas
galéjo Ziokiu arba kitokiu biidu pakenkti.

Jie jau savo asmenimi, kaip Zmones idéjai pasidvente, veike
kitus savo pavyzdZiu.

Ju liepsnos ZodZiai trauke prie saves smoniu Sirdis. Jiems
pasisekdavo sukelti liaudj pries karalius, nesugebandius vesti IS-
mintingos politikos, jie visur ir visumet uzstodavo Zmoniy SKriau-
das. Taip didikams, kaip ir liaudzial skelbé jie viena tiesa, kad
prie tautos laimeés veda tik vienas kelias ir tai yra stipriausia vie-
nintelio Dievo (Jahvés) mylejimas.

Paskesné istorija parode, kokia milZiniska ijtaka yra tureje
tie pranaSai savo liaudZiai ir savo tautai ir ne tik saviesiems, bet
ir pladiam pasauliui. Jei pranasai nebiity savo Dieva Sitaip auks-
{ine ir brangine, ebréju tauta tikrai butu pas save uZleidusi vietas
ty tauty dievams, kuriu ji buvo nugaléta. Tada ir patys ebréjai
bitu Zuve, kaip daug Kkitu kaimyniy tautu, -

Pranadu déka Zydy garbinamas Dievas tampa pasaulio Dievu,
kurs ir jam nusidedancius ebréjus baudZia, svetimtaucius ant ju
siysdamas, bet drauge paZada atleisti, jei jo iSrinktoji tauta
atgailg darys. Ir toks pranaSavimas suriSa ebrejuy tautg su laukia-
muoju Mesiju. |

Tu pranasy Zymiausias gyveno 8-ame amziuje ir buvo [sa-
jas vardu. Svarbiu auk§Ciausio kunigo balsu taria jis | savo nu-
mylétaig Jeruzolimo liaudi. Tiesiog brangy auksg Zeria savo klau-
sytojams kilnus rimtumas, nepaprasta jéga taria visur i8S jo pie-
Siamyju vaizdu. Kiekviename sakiny matome jo auksta dvasia.'Ne
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vienas pranasas. néra taip tikéjima | viena Dieva i%aukstines ir
sustiprines, kaip Isajas.

Sito Isajo vardu pazymétoie knygoje paskutinis pranasavimy
treCdalis priklauso anfram Isajui babiloniediui, kurs biidamas is-
tremtas pranaSavo Babilono suirima, Siono iSaukStinima ir ypac
grazial nupiese vergo kancias ir nusiminima.

Amziams slenkant, pranaSai nesiliové davinéti vis naujos
medZiagos ebréjuy literatiirai. Svelnus ir vikrus Joélis nebara ir
nebaudZia, tik praSo ir Zmones maloniais ZodZiais prie maldingumo
KvieCia. Tame paCiame amZiuje piemuo Amas pranaSauja pirma-
bausme, paskui iSganyma. fHabakukas, visu didziausias dailininkas,
savo kalbos groZe iSsikelia aukSCiau uz Jeremijq, kurs taciau daug
jautresnis ir gilesniu minciy. Jeremijas (626—585) 40 metu veike
Kalp pranaSas ir turéjo daug persekiojimu, pakelti. Jis pranaSavo
babilonijos vergija ir, Zydams jau vergijoje esant, diktuoja savo
raStipinkui Baruchui taip vadinamos ir pagarséjusios _Jferemijo
Prandas (Jeremiadas), nors paskutiniy laiky mokslo vyrai nulés
meé, kad tos Raudos nesancios Jeremijo plunksnos. Po Jeruzolimo
ISgriovimo tas pranaSas iSbeges | Aigypta ir ten Zuves.

Spejama, kad paskutiniais iStrémimo metais jo yra radyta Jar-
sioji pasiskundimo ir Ker8to psalme.

Ant kranty Babilonijos upiy sédéjome

r verkeme, atsimine Siona.

el tave uZmirSéiau Jeruzolime,

‘egul bus vZmirSta mano deSine
TepridZiusta mano lieZzuyvis prie gomurio
Jeigu taves neminésiu.

Dar sykj, kadaiSrodé, jog pranasy lupos jau amZinai nutilo,
suskambejo (166 m. Kr. ng.) dideli Danielio pranasSavimai. Fan-
tastingame vaizde rodomas cia keturiy didZiuliu pasaulio valstybiu
suirimas ir rodoma geresniy laiky auSra. ;

Sito pranaso Danielio jtaka matoma kituose apokalypsio
rastuose ir 3v. Jono apreiskimuose.

Negalima dar tylomis praeiti pro 3ali senojo jstatymo isto-
rijos romanu ir noveliy.

Visy pirma minétinas graZus sodZiaus gyvenimo vaizdas,
kada Ruta renka varpas Boazo laukuose. |

Paskui Esteros romanas. Persijos karaliaus Artakserkso
ministeris Amanas buvo jsimanes iSZudyti visoje persy valstybéje,
pasilikusins ¢ia gyvenu, Zydus. Zydo Mardokiejaus giminaite
Estera buvo jgijusi tokios jtakos karaliui, kad Sitas Zydy vietoje
isake Amang pakarti. Tas romanas iSkelia any laiky Zydu tau-
tine ir tikybine neapvkantg ir daug kas bevelyty, kad jo senojo
istatymo istorijoje nebiuty.

Turime dar paminéti Jobo nelaimiy apraSymg. Tame ap-
raSyme jvesti paSnekésiai primena dramos forma ir kelia nuo
amZiy atsakymo laukiantj klausimg: Kodel negailestingiems ir
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kietasirdZziams gyvenime klojasi? ir kodel jie daZniausiai Kuo-
laimingiausiai gyvena? Ir kodel maldingi ir dievobaimingi Zmo-
* ‘nés veik visada varga kendcia? |

Dar lindnesnis yra poetas, kurs, Zydu vergijai pasibaigus,
gyveno ir kunigas Salomas vadinosi. Jo veikalas pilnas liude-
sio; jis neranda niekur nuraminimo. Nétik Sio pasaulio dZjaug-
smas — niekai, bet ir §io pasaulio veikimas ir troskimai. Zmo-
gaus darbai — tai vien vejo gaudymas. Vienintele laimeé —
jauny dieny dZiaugsmas ir linksmumas.  Reikia todel jais nau-
dotis, kol ne per vélu, nes viskas pasauly praeina: Sitaip praeis
ir jaunos dienos, kaip uZgesta auSra Rytuose.

Cia iskeltos tik iZymiausios Senojo [statymo istorijos vie-
tos. Visas veikalas, vistiek kaip mes jj nagrinésime, liks visumet
kilnus. Ka$, pradedant nuo Zilos senovés, Zenge ta knyga skai-
tydamas nuo piemenu istorijos iki apokalipsio viziju (regejimu),
tas ty raSty niekumet neuzmirs ir dideleje pagarboje tas knygas
laikys, kurios — Gétés ZodZiais tariant—yra mums tam duotos,
kad mes savo jégas iSmiklintume, apsidviestume ir jei Kartais
sukluptume, vis delto nesiliautume prie tobillumo Zengtl.

Senojo jstatymo istorijoje yra visa ebréju tautos poezija.
Tos tautos pasaulinis uZdavinys tuo ir baigiasi.

Nauja dvasios jéga — krikS¢ionybé stoja | jos vieta, lau-
7ydama visas siauras tautines uZtvaras. Sventas Jeruzolimas
virsta griuvésiais.  Stygos, Kkurios Cia skambejo nutyla. Kaip
visur, taip ir ¢ia, kur uZgesta produktinga jega, ten prasideda
jos tyrinéjimas, komentarai.

Visoki rabi (mokytojai) pradéjo aidkinti ir rinkti, nuo Mo-
zés jsakymu pradedant, jvairius paprocius, isakymus, taisykles,
kuriy rinkini MiSna t. y. mokslo deéstymu pavadino. |

Antrame amZiuje Kr. g. pabaigtas Sis rinkinys ir dar Viso-
kiais galvojimais ir Ziniomis i¥ visokiy moksly paplatintas vadi-
nasi Gemara ir sudaro Talmudo t. y. mokslo pagrindas.

Talmudo yra dvi redakciji: i ketvirto amziaus Kr. g. —
Jeruzolimo redakcija ir iS5 penkto bei Sesto amiiaus — Babilono
Talmudas. Tas paskutinis — daug platesnis.  Talmudas, tai
irgi raSty rinkinys, rasty gaminamuy amziais. Trumpai apie Tal-
muda isitarti sunku. Kam jis nemalonus, tas randa jame be
galo daug visokiu nieku; kam malonus — tas giria jo Kilnuma.
Aigku vien. kad tai rinkinys jvairiausiy nuomoniy, minciy, le-
gendy, palyginimy, patarliy. Prie Talmudo redakciju darbavosi
ivairiausios rudies ir dvasios Zmones.

Kaip priedas prie Talmudo, nors nesyki skelbigs visai Tal-
mudo mokslui prieSingos paZzitiros, atsirado paskui dar veikalas,
Kabala vardu, t. y. Zydy slaptas mistingas filosofinio turinio
mokslas, kurs viduriniuose amZiuose Zydy tarpe svarbia role
suvaidino.

e
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Naujoji ebréjy poezija.

Naujoji ebréju poezija susimezga ne su tomis Talmudo: -
“dalimis, kur mokslas aiSkinamas ir Galacha vadinamas, bet su
tomis, kur yra apraSymai, liaudies kuriniai, pasakecios, ledendos,
vienu ZodZiu Hagada vadinamos. _

Hagada — tai 3altinis, i§ kurio naujoji ebréju literatura
semia, kaip i§ kokios uZbirtos, niekumet nedZiustancios versmes.

Ir jei ten nieko néra, kas batu svarbu pasaulinei literaturai,
vis delto esama ten daug groZes. [Flagados taciau groZe var-
gina savo vienodumu, netaip Kaip senojo istatymo istorijos vie-
nodumas, kurs sielos nekankina, tik kelia.

IS seniausiujy sinagogos literatiros dainiu Zymiausias Ele-
azaras ben Kalir'as, kurio tikybinio turinio imnai rado pasekejy
tarp Vokietijos ir Prancuzijos zZydu.

Naujoji ebréju poezija puikiausiai praiydo Ispanijoje vie-
nuoliktame ir dvyliktame amZivje Kr. g. Mozé ben Ezra, Salamo
ben Gabirol — tai pasizyméje tu laiky dainiai, o dar anksciau
uZz juos yra statomas Jfehuda Halevi. |

. Guoskités, jus, Siono vaikai, ir verkite!'* — Saukia Mozé
ben Ezra. Nekitokia tema gieda ir abu kitu poetu. Ypac Je-
huda Halevi moka puikiai savo Jeruzolimo ir Siono ilges;
dainuoti;

— ,O kad oro sparnai mane Kkelty
ir neStu | tave brangusis mieste!
Verkciau, kol mano asSary bangos
nesudrékintu tavo Sventuiu dulKiy.

1140 m. Jehuda Halevi keliauja j savo proteviy Zeme, kur
ii jo ilgesis trauké, bet niekas nesuZinojo, kada ir kaip tas ga-
biausis ebréju dainius pasieke Palestina.

Kiti naujos ebréju literatiiros dainiai stengiasi sekti araby
literatiira, arba tu tauty literatiira, kuriy Salyse jie yra gyvene. Ir
ebréju gyvenimo aplinkybés taip susipyné, kad ju dainiy skaicius
visai sutirpo, ir tie kur liko, nieko ypatinga nepagamino.

Viena3aliskas Zydu gabumas, mokas vien Kity tauty moks-
lus ir daile savintis ir prie ju taikintis, — ypac sunkiose tos
tautos gyvavimo aplinkybése — grieZCiausiai apsireiSke.

VIIl. Arabai.

(Garsiausieji arabu dainiai pries Maometa kaip gyvenimo
ideala iSkelia nuolat putojandio vyno taurg, ¢graZzios moters
meile, puiku arklj, ant kurio galétu jodinéti per kiauras naktis
tyruose arba kuprj ant kurio nugaros suptus.

Taip dainuoja tos raitininky klajunu tautos sunus, tautos,
kuri iki Sios dienos iSliko narsi, smarki, nepriklausoma, dar i8
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dalies tebeklajojanti ir gyventojus — seéslius niekinanti, kaip
belaisvius. Ir i8 tikruju, dar Sios dienos beduinas bevelija nuo
daug ko atsisakyti, ne kaip liantis bastytis tyrumose, kurias ne-
apsakomai brangina ir laiko savo tevyne. Ten jis 0ZKOS kailin
dengtoje palapinéje gyvena; ten iis savo vienintéliu turtu Kupriy
banda dZiaugiasi, ten jis su savo greitakoju Zirgu bi¢iuliuojasi;
ten jis ir savo, iStikimiausia drauga, karda gelanda.

Pries Mahometo atsiradima atskiros arabu gentys veda kru-
vinas kovas tarp saves. Narsumas todel buvo jau nuo Senoves
aukstai garbinamas, kruvinas KerStas ten iki Sios dienos tezydi.

Salis veik tokio didumo, kaip ketvirta dalis Europos, ir
turinti vos keturius iki penkiy miliony gyventojy; aisku, prie
turtinguiy negali buti skiriam4.  Tikyba, arabams, matyti, irgi
nedaug teriipéjo ir tuo jie ypac skyresi nuo_kity senoves se-
mitu. Arabai garbino ZvaigZdes ir Kaabg t.Yy. Sventykla, Kur
Jaikomas juodas akmuo, arkangelo (Jabrieliaus 15 dangaus at-
nestas. Apie ta Sventykla isikiiré paskui Mekos miestas. Kunigy
luomy arabai neturéjo. Kaabos Sventykla priZilrejo Kareiso
gimine, i kurios gimé paskui Mahometas pranasas.

Tas pranaSas patrauké arabus ir politikoje naujais takais ir
nuo Mahometo laiku arabai pradéjo vaidinti istorijoje Zymig rolg.

Nauja dvasia radosi tada liaudies literatiiroje, kuri tuo biidu
savaime | dvi dali iSsiskalde: i laikotarp] pries Maometa ir | taip
vadinamaja islamo literatura.

Priec Mahometa buvo daug maZesniy dainiu. Araby eile-
rasdiu forma, kuri vien jambais (v—) naudoijasi, vadinasi: kasida.
Toks ritmas, arabuy nuomone, primena supimos ant Kuprio
nugaros.

|zymiausias to laikotarpio dainius buvo Imrulkais arba
Amrilkais vadinamas, gimes 500 m. mirgs 540 m. Kr. g. Jisbu-
vo karaliaus sinus tévo pavarytas uZ savo iSirusj, be jokios tvar-
kos gyvenima. Tas Amrilkais tal senoves, karSto arabo, roman-
tiko tipas. Nuolat kaZikokiuose gyvenimo sSp3stuOse ikliuves, kla-
jojas po visa Salj, medZiodamas, girtuokliaudamas, loSdamas.

Kada patyres apie savo tevo nuZzudyma, Amrilkais nemetes
tuoj loSes, smaginesis, jis geres dar septynias naktis. Paskui tik
prisiekes: vyno nei j burng neimti ir nei i vieng moter| nepa-
Finréti, kol uZ tévo nuZudyma nepasiseksia jam atkerSyti. Beko-
vodamas su gentimis, nuFudZiusiais jam tevg, — atsidures viena
syki tokioje vietoje, Kur buvo orakulas. Jo pasiklauses, iSgirdes
Dievo jsakyma, liautis kerdijus.» Tada Amrilkais sulauZzes savo
strélas ir sviedes dievui | kakta, tardamas:

— Jei tu biutum turéjes teva, kurj tau biitu nuZude, tal
nepiitum man dabar draudes kerSyti uZ manaji!”

Galy gale Amrilkais keliaujas | Konstantinopoli pas graiku
ciesoriuy ir pradgs suteikti jam kariuomenes, Vis uz savo téva
ker8ydamas. Cia pamates ciesoriaus dukteri grazuole, LZMITSES
savo priezadg. Ciesoraites atstumias, nusimines, grizdamas vie-
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mas pats tevynen, pasimires MaZoje Azijoje ties kaZin kokios ne-
Zinomos valdoves kapu.

Sekdami Amrilkajo poezija raSé nemaza vokieCiu dainiy.
SprendZiant 13 tu sekimuy, reikia groZétis Amrilkajo vaizdu pui-
kumu, stebetis nepaprastais atsitikimais, karZygiu narsumu, ste-
bukiu pilnu gamtos reiskinials ir dZiaugtis padia gamta. Ypac
yra pagarseje Amrilkajo lietaus vaizdai ir raityju medZiokle.

Dar didZiau tu paciu laiku yra Zinomas karZygis — dainius
— Samfara, kurio yra palikta ilgesné kasida, aprasanti jo paties
karo Zygius:

,Naslemis palikau Zmonas
Vaikus naSlaiciais”.

Sanfara yra pagarséjes dar tokiais realiais paSiepianciais

palyginimais, kokiy visa Rytu literatiira turbut neturi.

7

Mahometas ir Koranas.

Senoves araby literatiiroje nieko néra, kas liudyty, kad ta
tauta buty ieSkojusi amZiny slépiniu iSrisimo.

Kad islamas buty panaikines senovés dievu gerbima, sakyti
irgt negalima. Veikiau i§ semity tauty arabai bus vienintéliai, ku-
riems tikyba mazZa terupéjo. 15 islikusiyju any laiky rasdty reikia
Sitaip speéti, ir Amrulkais niekur dievu nemini, tik kad, syki su-
sidures su vienu nebijo su juo ir susivaidinti.

Tuo ypatingesnis pasirodo toks Zmogus kaip Mahometas.
Ypatingas ne tik tuo, kad jis Dievo ieSkojo ir mylejo Ji, bet ir
tuo, kad jam truko narsumo, kurs, rodosi, visiems arabams yra
prigimtas. Mahometa suprasime tik tada, jei atsiminsime su kokiu
paniekinimu Arabijos gyventojai beduinai, Ziurejo visumet | vie-
noje vietoje gyvenancius Zmones t. y., | séslius, daZniausiai pre-
kyba besiverciancius.

Todel toks skirtumas raStuose. Iki Mahometo visi dainiai
buvo bastiiny beduiny gimines, o Mahometas buvo pirkliu gimi-
nes, gimes S70 m. Mekoje. Tévams mirus jis uZsidirbdavo jau-
natvéje sau duona, ganydamas avis, Turédamas 24 metus stoja
tarnauti \pas Kadi3a, pirklio nadle, 40 metu ir veda ja.

Esama Ziniy, kad tais laikais jau nemaZa arabu buvo savo
tikyba nepatenkintuy ir ieSkojo tikro Dievo. Mahometas priklause
kaip tik prie tu skaiciaus. Netrukus jis visai nuo Zmoniy atsi-
skiria ir oloje netoli Mekos gywena vienas pats. Cia nuZengia
ant jo Kkaip ir koks Dievo apreiSkimas: jis pasijuto paSauktas
Zmones vesti prie to vieno Dievo, kurs jam taip neapsakomai
brangus pasidare. Kadangi Mekos miestieCial, su kuriais Jis nuo
maZens augo ir gyveno, jam nepatikejo ir visaip || emeé perse-
kioti uz jo skelbiamaji moksla, bégo jis su savo mokslo pase-
kejais 622 m. | Medina (Jatrib vadinosi tuomet) t. y. pranaso
miesta, kurs nuo Mahometo bégimo ta savo varda igijo. Nuo to
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bégimo pradeda mahometonys savo metus(era) skaityti, ') nes Maho-
meto skelbiamas mokslas Medinoje labiau prigijo, nors tas pra-
n;a,ﬁas ir nesigriebé ¢ia jokiy ypatingy priemoniu tam mokslul
platinti. A

Mahometas miré 632 m., kada veik visa Arabija buvo jo
moksla priemusi.

Apie Mahometo buda buvo daug ginéu. Vieni skelbia ji ne-
paprastai kilny buvus, antri nori jame apgavika matyti. Tyrine-
jimas rodo, jog be abejo, jo bildas ne vienodai reikSdavosi. Bet
kad jis tvirtai jtikéjo | tai, ka skelbe, abejoti necgalima. Tik jis
neidsigaléjo iSkarto visg savo moksla destyti, jis —taip sakant
— savo tikybos moksla pamazu kiiré ir pakankamai turejo proto,
atitaisvti tai, kame pirmiau buvo suklydes. Turéjo ir pakankamai
drasos prisipaZinti prie apsirikimuy. Siaip iis yra buves visai be-
mokslis: nei skaityti, nei rasyti nemokéjo, tik turéjo karSta, Sirdis
prie saves traukiantj budg ir sugebéjo nuosakial galvoti.

[§ pat pradZios vaidina jis burtininko pranaso role, ypac
Mekoie, kur jis net nuomaro liga sirgo. Paskui pasirodo jis
protingu istaty davéju. Tai vél pykcio uzsideges ir kerSydamas
nuveikia savo prieSus, tai pasiekia savo tiksla, kaip gudrus
diplomatas nusileidimu ir gerumu. Narsus nera niekumet buves,
bet v7teko-jam tiek neiSsemiamos iStvermés ir valios stiprumo,
kad jokie persekiojimai ir nelaimés jo nesulauzZydavo. Tai buvo
tas fanatizmas iame, be kurio niekumet nebutu prie savo tikslo
prigjes ir kuriuo tiesiog kreste uzkréte visus savo mokslo pasekejus.

Tie jo mokslo pasekéjai — taip sakant — prilipo prie jo
apreitkimo raidés, nuZudé savyje siela, ir, iS to apreiSkimo
semiama jéga, istengé veik visa pasauli uZkariauti, bet tik nepa-
silaikyti. Pasiseka jiems tapti dargi pasaulio valdovais, nors
savyie kaskart labiau puva.

Prigimto padorumo jausmo truoko Mahometui ir jis linkes
buvo itikéti visokiems burtams ir vaidinimams. Siaip tenkindavos
mazu: biidamas Arabijos valdovas gyveno menkoje, i§ molio
drébtoje, palmiu lapais dengtoje trobeléje, valgydavo tik viena
valgi ir lopydavo pats savo drabuZj ir avalyne' Nesigailgio taciau
laikyti harema ir leisti daug pinigu kvepalams. Ypac meégdavo
moteris ir apsivesdavo be galo daZnai del politikos, daZniausial
vesdavo savo politikos prieSu dukteris, tikékamasis tuo kelin
laiméti sau tévu palankuma.

Kokia nelaime visai tautai jis uZtrauke ir iki SiOs dierios
tebetraukia toks haremo Seimininkavimas, nera Ko aiSkinti.

Mahometo paveikslo neliko, nes Zydai visus uZ ji smarkiai
persekiodavo, taciau yra Zinoma, kad jis buvo vidutinio ugio,
stambiu kaulu, liesas, sulyginamai baltas, barzdotas, nepaprastai
Femyn nusvirusiomis blakstienomis, iS po kuriy Zeréjo juodos,
didelés akys.

~ 1) Pirmi po Mahometo pabégimo metai araby kalendoriuje vadinami
HedZra.
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I3 pradZiuy Mahometas, matyti, buvo ketings ne per daug
nutolti nuo Zydy ir krik3Cioniy tikybos. Jis skaité save lygiu su
Abraomu, Moze, Jezumi, — viena Dievo pasiystu savo tautg iS
tamsybés vesti j Sviesa. Jis skelbdavo save pirmu Dievui atsi-
davusiu (moslem) tarp arabu, kurs 3aukia Zmones Dievui atsiduote
(islam), kad visi iSsigelbéty i3 pragaro bausmiy ir nusipelnyty
amZinas dangaus linksmybes. Ir jis skelbé lygiai kaip ir Zydali,
kad Dievas apsiaubtas angely buriais. Be to dave jis isakymu
melstis ir pasninkauti ir uZdraudé ragauti kaikuriy valgiu. Tik,
kada Zydai, neZitirint i teikiamus jiems jvairius palengvinimus su
juo nesidéjo, éme jis juos nuoZmiai persekioti. Kuo skiriasi o
tikvba nuo krik§¢ionybés, aiskina jis pats korane: Alahas (Dievas)
yra vienintelis, Alahas amZinas, kaip uola. Nei jis nieko
negimdé, nei jo niekas, ir néra padaro, kurs galety, su juo
lygintis. Todel Dievas negaléjo siinaus tureti, ir jei KrikScionys
Jezu, kurs tikrai yra buves Dievo palaimintas, Dievo sunumi
vadina, tai jie baisiai AuksCiausiaglj uzgauna ir Zemina,

Koranas (apreiSkimas) — tai Mahometo apreiSkimy rinkinys,
isleistas jau jam mirus ir turi visas didelés poemos ypatybes,
nors Mahometas niekumet poetas néra buves ir Amrilkajj jis vadings
dainiumi, vedanciu kitus | pragara.

Koranas yra raSytas eiléta proza ir turi 114 straipsniy (su-
ru), kurie be jokios tvarkos yra i viena knyga suversti. Kadangi
pirmieji Korano straipsniai labai ilgi, be to jau Medinoje paga-
minti be didelio uZsidegimo ir per tai nuobodis, tai net patys
mahometonys savo mokyklose pradeda korang skaityti nuo galo.
Ypal gyvai nupieStos korane dangaus linksmybes: dievobaimingk
Svaistosi Zaliuose Slamancivose Silkuose ir maSastiniuose ribuo-
se, sagstytuose aukso sagtimis; gyvena puikiu puikiausiuose ru-
muose; valgo i§ auksiniu dubeniy, geria i3 auksiniy tauriy, sedi
minkStuose priegalvivose ties vienas antru ir t. L ir t. L

O bedieviai pragare (gehenoje) stovi deganciuose, Sakotuose
robuose, plikinami “verdanciu vandeniu, veézdais muSami, mirties.
laimés kamuojami ir vis nejstengdami numirti.

Pries Mahomets tvarka Arabijoje visai buyvo suirusi. Mekos
gatvése niekas nebuvo savo gyvybes tikras. Zydai, krikScionys,
persai vaidijosi ir varZési visoje Saly, kas savo tikybai daugiau
pasekeju laimes.

Mahometas visa savo genija suvartojo savo tevyne gindamas
nuo prazities ir tvarkydamas ja. Neziurint todel | visas to Zmo-
gaus veikimo silpnas puses, reikia pripaZinti, kad Mahometas nuo-
stabiai svarbia role suvaidino savo 3alies istorijoje ir ne tik savo
Salies, bet ir viso pasaulio.

Tuo jis ir nusipelne, kad buty statomas greta didZiausiy
Zmonijos valstybiniy vyruy ir galvociy.

Mahometo apsireiskimai buvo i§ pradZiy pergamine, palmuy
lapuose, akmenyse kauluose surasyti. Zodis koran araby kalba rei-
skia skaityti. Al-koran vadinasi skaitymas.
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Svarbiausias altinis, i§ kurio Mahometas sémeé savo apreis-
kimus. buvo ebréju tikyba, bet semé jis ir i§ krikSCionybes ir i§
7oroastro rastu. Svarbiausias Korano tikslas sujungti tauta tiky-
boje ir laiméti Mahometui, kaip pranasul, nuolankuma.

Pirmas Mahometo tikybos iSpaZinimo punktas skamba Sitaip:
Vienas yra Dievas, o Mahometas jo pranaSas“. Tas dogma-
tas isskaidytas SeSiais straipsniais: tikejimas i Dieva, j angelus, |
rasta 3Sventa | pranadus, | atsikélimg i3 numirusiy ir paskutinj
teisma. Tikintiems jsako Mahometas melstis, praustis, iSmaldas
dalyti, pasninkauti ir atlikti bent vieng kelione i Meka.

Dailés atzvilgiu tie Korano straipsnial (suros), kurie buvo
Mahometo i patjo veikimo pradZios gaminami, yra pilni jkvepi-
mo ir puikiy poezijos Zieduy. Paskesnieli straipsniai sausi ir
daznai nuobodis. Sit mazas ankstyvesniy straipsniy pavyzdis:

Jiasu Dievas yra vienas Dievas. Neéra kito. Gailestingu-
mas jo vyriausia ypatybé. Dangaus ir Femes ikiirimas, nakties
ir dienos sutvarkymas, laivas savo krutine skirigs bangas Zmoniy
naudai. lietus lijas i§ debesuy ir gaivinas i§dziovusia Zemes pluta
véjo kvépavimas, debesu, nukarusiy tarp dangaus ir Ffemes, plau-
kimas juk visa tai Auk3Ciausio Visagalio biitybés jrodymai.

Mahometas pats apie savo rastus sakydavo, kad kiekvieno
Korano eiluté, tai toks stebuklas, su kuriuo niekas lygintis ir
biti lyginamas negali. Bet kas sugeba sulyginti Korana su Se-
nojo |statymo Istorija, tas mato, kaip senovés ebréju rastuose
daug daugiau esama kilnumo, groZes ir tikros poezijos.

Laikas po Mahometo. .

Mahometui mirus kalifu valstybé labai iSsiplete. IS Medinos
sostine buvo nukelta i Damaska, paskui | Bagdada ir tukstandial
poetu ir poeciy dainuoja kalify dvaruose Omajadams ir Abasi-
dams valdant. Bet kilni dvasia ty dainiy tarpe kaskart labiau
nyksta. Ne karZygiu nuopelnai ju kariniuose dainuojami, bet
prisimeilinimas prie Sio pasaulio didZiuju ir turtingyju, arba kers-
tas uZ asmens nZgavima, iZzeidimg. Haremo meilé nuslenka visai
i purva — ir aiSku, kad dainiams pritriiko tikro jkvépimo. Ti-
kyba ir gi niekinama.

Dar ir tokiose salygose atsiliepe jZymus, talentingas dainius
Abu Nuvas (162 m. iki 815 m.) kurs ne be prieZasties yra ly-
ginamas su vokie¢iy Heine.

Lygiai kaip ir Heine Abu Nuvas sugeba viska pajuokti, bet
drauge viska uZjausti, viska igyventi ir tobuloje, dideles grozes
formoije savo jausmus islieti. Visa gyvenima linksmybése pralei-
des, senatvéje, kaip ir daug jam panasiy tipu, daro atgailg. To-
ki bent ji- matome jo divane. Gyveno jis garsaus kalifo Faruno
al RaSido laikais ir daZnai su juo vaidijosi. Apie tuos vaidus,
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kurivose Abu Nuvas visumet Siaip jau népaprastai galvota kalifg
pajuokdavo, vra daug anekdotu islike. S

Visa Europa pripazino Abu Nuva tarp araby Zymiausio
dailininku. :

Antras dainius, pasikeésines biti pranaSu ir Sitaip save pa-
sivadines, buvo Montenebi, bet uZz savo puikuma ir drasuma bu-
vo kaléjimu nubaustas. Arabai vis delto laiko jj savo didZiausiu
poetu. Bet arcCiau jo veikalus panagrinejus, reikia pripaZinti jam
formos dailuma, o turinys taikeési prie uZmokesnio. Kas geriau
jam pamokédavo, ta Montenebi labiau i3girdavo. Pastebéta dar
ir daugiau jo budo silpnybiy, Kurios daro |i, kaip Zmoguy, nesim-
patingu. PavyzdZiui, jis dainuoja apie save: — Ar galima stebe-
tis, jei aS didziuojus. Bet aS nieko Kilnesnio uz savo siela ne-
matau. Arba:

Dainas, kurias dainuoju,

Skleidziasi 1S vienos Salies | Kita.
Mano dainos nesustabdamos skrenda,
Nei kalnai, nei jura

Joms Kkelio neuZzKirs.

Kada Montenebi noréjo nuo savo prieSu pabeégti, jie ji nu-
Zude, kartodami §j jo eileraSti:

~Mane paZjsta ir Zirgas, ir naktis, 1ir kovos laukas,
Ir smugiai, ir kums§tis, ir poperius, ir plunksna®.

Taip Abu Nuvo, kaip ir Montenebio rastai rodo, kad araby
poezija iSsigimé: paSiepimas, pasididZiavimas, Zaidimas ZodZiais —
tai vis nejaukus iSsigimimo Zenklai.

’ Kad arabai ne tik poezija mego, betir pasakojimus, tai aiSku
kiekvienam, kas Zino, kur yra uZgimusios pasakos, pavadintos:
L T ukstantis ir viena naktis"”.

Pasakojama, kad kaZin koks mistingas galvocius, Lokmanas
vardu, gyvenes dar Mahometui negimus, sudejes daug patarliy,
pasakeciu ' ir taip pagarsejusj pasaky rinkinj, vadinama: , Tuk-
stantis ir viena naktis®.

Zinoma dar, kad tas rinkinys buvo Aigypte redaguojamas.
[§ rankrasCiy, Kkuriuose suradyta ,Tukstantis ir viena naktis,
nebent du vra vienodo turinio. PradZia —tai visurta pati. Du
broliu-karaliinu, savo Zmonu prigautu ir dar Kkity prityrimu
pamokytu, isitikino, kad moterys niekam tike padarai.

Tu broliy vienas, kerSydamas moterims, ima kasdien vesti
nauja Zmona, kurig rytojaus diena jsako nuZudyti. Patenka
jam iSmintinga ir graZi Seherazadé ir ima prie§ savo nuZiidyma
pasakoti tokia ¢graZiia pasaka, kuria jis norédamas vis toliau
i§girsti, neleidZzia jos Zudyti, atideliodamas ta nuZudyma iS dienos
i diena. Seherazadé vis pasakoja ir pasakoja. Karaliinas klau-
sosi ir klausosi ir Sitaip praslenka {ukstantis ir viena naktis.
Galy gale karaliinas pasigaili graZiosios pasakotojos ir dovano-
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ia iai gyvybe. Tuo buvo iSvaduotos ir kitos moterys nuo taip
lindno likimo.

Tik ,linksmybiy gesytojas, gyvenimu ardytojas, butu tustin-
tojas, kapu gamintojas perskyré tuos laiminguosius ir nuvede
prie geraSirdZio Alacho”.

: Tuose rémuose aptverta daugybé graZiy ir jdomiy pasako-
jimy, kuriuose stebukiams pavesta gerokai vietos ir uztai jie
pasakomis pavadinti. '

Tikrai Mahometo pasauléZiira randame tose pasakose.
Pavyzdziui: Dievas — tingus. Viskas atsitinka Bagdade arba
Kaire; veikiantieji asmenys — miestieciai, ypac pirkliai, auksaka-
liai ir kiti amatninkai. Despotas kalifas ir jo galvotas veziras
nediesta i$ pasakojimo; stebuklingas talismanas irgi vaidina svar-
bia role. Karo atsitikimai, jsimyléjimai kelionése, jvairiy sukciy
nuotykiai, legendos apie Sventuosius, anekdotai, vieni Kkitiems
vieta uZleidZia.

Pasakojimai i§ persy ir indy gyvenimo maiSosi drauge, taip
pat yra dar kai kas ir i§ kity tauty gyvenimo.

Nauji tyrinéjimai tvirtina, kad Seherezados asmuo tai Senojo
Istatymo Esteros. |

Dar turime Zvilgteréti, kaip arabu poezijai klojosi Europoje
t.y. Ispanijoje ir Sicilijoje.

Jaunas Omajady giminés kalifas Abduramanas iSbeges nuo
Abasidu ir vyriausiu Ispanijos valdytoju paskirtas iSdainavo savo
naujoje sostinéje Kordavoje savo ilgejimo dainas. GodZiasi
nulindes jaunikaitis, jis esas Cia kaip ir palmeés medis nublokstas
sveciy Salyje toli nuo savuju.

Antras kalifas Seviles Al Motamidas 1069 m. sostan jZen-
ges, iskeélé aukstai idpanikai arabiSkg poezija. Paskui nustum-
tas nuo sosto auk3tybiu, ir nuo laimeés, ir Marokos valdovo
apkaustytas grandinémis, dainuoja savo Afrikos kaléjime graudZias
dainas, pritariamas tu paciu grandiniy Zvangejimo. Mire jis
kaléjime 1095 m. Jo dukte tame paCiame mieste, kur] jOs tevas
valde, buvo kaip vergé parduota.

Cia paminéti tik svarbiausieji dainiai. Kiek arabai moksle
astronomijoje, istorijoje, - geografijoje, matematikoje, medicinoje
nuveiké, ne vieta cia kalbeti, {

Turku literatira galima biity nagrinéti, kaip priedas prie
arabuy, bet ji niekumet nepasikélé ligi tikro savarankiSkumo.
Mahometo kultira pavergé visai sau svetimas Kulturas, Kkaip
arabu ir persy. Jos jtakoje susidare naujoji (osmanu) kalba ir
literatiira. Ji seka tik senovés persuy ir senoves arabuy dideiius
pavyzdZius ir todel neturi reikSmés pasaulinéje literaturoje.
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,Varpo* Beadroveés leidiniai.

1) Zemaité, jos gyvenimas. Su jos atvaizdu. Paragé
P. Ruseckas. Kalédos, paskutinis Zemaités kiirinys.
Pus])« 321922 my i

2) Psichologija. Mckykloms ir savamﬂk:hamq Paragé
Celpanov'as, verté i3 12-tojo leidimo /. Gea’mmas
Pusl. 164, 1922 m.

- 3) Didis graiky igminties v vyras ‘Sokratas. Labai nau-'

dinga perskaityti knygele. Didelio formato pusl. 20.
1922 m. .

4) Aritmetika. PH‘FHD]I dalis. Surenge A. Busilas. Pir-
miejl mokslo metai. Su paveikslais. Pusl. 72, 1922 m.

5) Gintaras Lietuviy Zeméje. Parase P. Matulionis.
Gintaro tyrinéjimas mineralogijos, geologijos, pra-
mones ir etnografijos Zvilgsniu. Pusl. 24, 1922 m..

6) Vyriausias Inkvizitorius. Parase ﬂﬂﬂfﬂ}fu’ikib verte
A. Janulaitis. Spaudoije . | 2

1) Kriks€ionys. Parasé Leonid Andreev' -:’IS verté  A.
Janulaitis . . e

&) Ekonominio Rusijos g};ﬂ:nimﬂ bruoZai. Parase V. Ste-
pukas. ApZvalga Rusijos ekonominio gyvenimo bol-
Sevikams savo valdant. Didelio formato, pusl. 64,
1921 'm.', °.

9) Zaibas ir griaustinis’ ir kaip jtaisyti perkinsargi. Pa-
rase agron. f. Kriscianas. Pusl. 24, 1921 m.

10) Zmoniy_ligos. Paradé Dr. K. Grinius. Sioje knygeléje

aprasyla svarbiausios - Zmoniu ligos ir nurodytos
priemones kovai su tomis ligomis. Priedas: Apie
zmoniy dailuma. Papasakota kodel Zmonés sesta ir
Kas tam prieZastys. Pusl. 48, 1921'm, . .

11) Susirinkimy ir mitingy vadovélis. Parase /. El Pusl.

a4 10220 s

12) Vaismainis. Parase dgmn j. f{n’fﬁ'ﬂna& Pusl. 9{;,
POZ22 e 5 0F

13) Zieminiai javai. ' Parage agrun 1. Kriscianas. - Pusl.
GERSAD P e it . e

14) Vasarojus, Parasé agrnn i Kr.'.?c".f.'ﬁna& Spaudﬂje.

13) Pienininkystés Vadovélis. Parasé agron. /. Kriscia-

nas. Spaudoje . . R e o)

16) Dldy’ElE Lietuvos Ukiminko Kalendorius. Daug puikiy
skaitymu, patarimu ir mokslo straipsniu. Pusl. 120,
1923 ‘m. . *

17) Ukio kurs'a1+ ‘u}e'rﬁiui{u a-u.gi'ni‘masi ‘Pal:aﬁé:

agron. J. Krisciunas., Pusl. 36, 92 m,. .

18) Apsakymeéliai iS gyvuliy gyvenimo. . Parade . Rubﬂ-
kin'as, verte J. Norkus . .
Adresas: ,Varpo® B-vé, Laisvés Aleja 6{] i{auna:,
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